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Sissejuhatus

Toote llevaade

Puhurseadme otsak

Klahvistik

Toitelliti

Kéepide

Klienditugi

Klahvistiku kuva

Sisse- ja valjalulitamisnupp

Cruise control: Maarake t66 jaoks optimaalne
6huvoolu tugevus

9. Boost mode: Ohuvoolu suurendamine
10. Akukonnektor

11. Kasutusjuhend

12. Seljakoti rakmed
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13. Umbris

14. Lameotsak
15. Vahetoru

16. Kuuskantvéti

Toote kirjeldus

See toode on elektrimootoriga akutoitel seljaskantav
puhurseade.

Me teeme pidevalt t66d, et tdsta teie ohutust ja tdhusust
téotamisel. Lisateabe saamiseks votke Ghendust
hooldusesindajaga.
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Kasutusotstarve

Kasutage toodet lehtedevdi muu soovimatu materjali
arapuhumiseks naiteks murult, teeradadelt ja

asfaltteedelt.

Siimbolid tootel

C€

IPX4

AN

Hoiatus! Puhur v&ib olla ohtlik! Hooletu voi
vaar kasitsemine voib pdhjustada kasutaja
voi teiste isikute raskeid kehavigastusi voi
hukkumise. Adrmiselt oluline on kaesolev
kasutusjuhend labi lugeda ja selle sisust
aru saada. Enne seadme kasutamist
lugege kasutusjuhend pdhjalikult 1&bi, et
kdik juhised oleksid taiesti arusaadavad.

Kanna heakskiidetud kaitseprille.

Alalisvool.

Keskkonda paisatava mira tase vastab
Euroopa direktiivi 2000/14/EU ja Uus
Louna-Walesi seaduse ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017 nduetele. Mirataseme
andmed on toodud seadme sildil ja
peatiikis Tehnilised andmed.

Seadmel voi selle pakendil olevad
slimbolid viitavad, et antud seadet ei tohi
visata olmeprigi hulka. Seade tuleb
koérvaldada vastavas taaskasutuspunktis.

See seade vastab kehtivatele EU
direktiividele.

Kaitske veepritsmete eest.

LED-hoiatustuli

‘ Kaivitus- ja seiskamisnupp

Nupp Boost mode

Nupp Cruise control

®  Kuitoode kasutab Bluetooth®-i juhtmeta
tehnikat. Stimbol Bluetooth® on naidatud

toote nimesildil. Vt jaotist Juhfmeta
Bluetooth®-tehnoloogia Ik 14.

Puhurseadme kasutaja on kohustatud
tagama, et inimesed ja loomad ei tu-
leks t60 ajal lahemale kui 15 m. Kui
samas kohas t66tab mitu seadmeka-
— sutajat, peab ohutusvahemaa olema
[ vahemalt 15 meetrit. Puhurseade voib
M jsuliselt ligutada objekte, mis véivad
— tagasi porkuda. Soovitusliku ohutus-
varustuse mittekasutamisel voib see
pShjustada tdsiseid silmavigastusi.

>

aaaa nn xooxx | Andmesilt voi lasertrikk naitab see-
rianumbrit. @aaaa on tootmisaasta, nn
on tootmisnadal ja xxxx on jarjekorra-
number.

Tootevastutus

Tootevastutusseaduste alusel ei vastuta me tootest
tingitud kahjustuste eest, kui:

toodet on valesti parandatud;

» toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud voi heaks kiidetud;

» tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud voi heaks kiidetud;

+ toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses

voi volitatud isiku poolt.

Ohutus

Ohutuse maéaratlused

Maoistetega ,hoiatus”,

.ettevaatust” ja ,markus’

juhitakse tahelepanu eriti
olulistele kohtadele
kasutusjuhendis.
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A HOIATUS: Tahistab

kasutusjuhendi juhiste
eiramise korral kasutaja
vOi kdrvalseisjate
kehavigastuse voi
surmaga léppeva
onnetuse ohtu.

A ETTEVAATUST:

Tahistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete
vOi laheduses asuvate
objektide kahjustamise
ohtu.

Markus: Tahistab antud
olukorras vajalikku lisateavet.

Sissejuhatus

HOIATUS: Lugege kdik
ohutusalased hoiatused
ja koik juhised labi.
Hoiatuste ja juhiste
eiramine vOib pdhjustada
elektriloogi, tulekahju
jalvoi raskeid vigastusi.

Uldised ohutusalased markused
elektritooriistade kohta

Kontroll enne kaivitamist

* Vaadake ule tdédpiirkond.
Korvaldage koik lahtised

esemed, nt kivid, klaasikillud,
naelad, traadid, noorid jms,
mis voiksid 6hku paiskuda.

* Eemaldage alati aku, et seade

juhuslikult ei kaivituks. Enne
seadme hooldamist tuleb aku
alati lahutada.

* Enne masina kasutamist ning

parast 166gi saamist tuleb
kontrollida kulumis- ja
kahjustusmarke ning masinat
vajadusel remontida.

* Kasutage ainult

originaalvaruosi.

* Seadme kasutaja on

kohustatud jalgima, et
inimesed ja loomad ei tuleks
t60 ajal Iahemale kui 15 m. Kui
samas kohas t66tab mitu
kasutajat, peab
ohutusvahemaa olema
vahemalt 15 meetrit.

* Tehke masinale enne

kasutamist Uldine Ulevaatus, vt
hooldusgraafikut.

* Kasutamist voivad piirata

riiklikud voi kohalikud
seadused. Jargige koiki
maarusi.

Inimeste kaitsmine

+ Olge elektritdoriista

kasutamisel tahelepanelik,
jalgige oma tegevust ja
kasutage tervet mdistust. Arge
kasutage elektritGoriista, kui

790 - 010 - 22.02.2021



olete vasinud voi uimastite,
alkoholi vdi ravimite méju all.
Hetkeline tahelepanematus
elektritdoriistade kasutamise
ajal voib I6ppeda tosiste
kehavigastustega.

Hoidke korvalseisjad eemale.

Seda seadet ei tohi kasutada
isikud (sh lapsed), kellel on
nérgemad fuusilised,
sensoorsed voi vaimsed
voimed voi puudulikud
teadmised ja kogemused,
valja arvatud juhul, kui neid
jalgitakse voi juhendatakse
seadme kasutamisel isiku
poolt, kes vastutab nende
ohutuse eest. Lapsi tuleb
jalgida, et nad seadmega ei
mangiks.

Arge kunagi lubage seadet
ega akut kasutada voi
hooldada lastel ega teistel
isikutel, kes pole seadme
jalvdi aku kasutamise koolitust
saanud. Kohalikes
oigusaktides voib olla
reguleeritud kasutaja vanus.
Ara lase ligi korvalisi isikuid.
Lapsed, loomad, pealtvaatajad
ja abistajad peavad viibima
valjaspool 15-meetrist
ohutustsooni. Seisake masin
kohe, kui keegi laheneb.
Seadet tuleb hoida lukustatud
ruumis, kus lapsed ja

korvalised isikud sellele ligi ei
paase.

Kandke nduetekohaseid
riideid. Arge kandke lahtiseid
roivaid ega ehteid. Hoidke
juuksed, réivad ja kindad
likuvatest osadest eemal.
Lahtised rdivad, ehted voi
pikad juuksed voivad liikuvate
osade vahele kinni jaada.
Arge kunagi té6tage
seadmega, kui olete vasinud,
tarvitanud alkoholi v6i vétnud
ravimit, mis voib mojutada
nagemist, otsustusvoimet voi
koordinatsiooni.

Kandke isikukaitsevarustust.
Vaadake juhiseid jaotisest
,Isiklik kaitsevarustus”.
Seadme uleandmisel teisele
isikule eemaldage alati aku.
Arge unustage, et seadme
kasutaja vastutab selle eest, et
inimeste vdi nende varaga ei
juhtuks dnnetust.

Elektritdoriista kasutamine ja
hooldamine

Arge kunagi kasutage seadet,
mille ehitust on muudetud.
Arge kunagi kasutage seadet
plahvatusohtlike voi sittivate
materjalide laheduses.

Arge kunagi kasutage
kahjustatud seadet. Teostage
ohutuskontroll ja hooldage
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seadet korraparaselt, nagu
kasitlemisdpetuses ndutud.
Teatud hooldustoiminguid
tohib teha ainult vastava
valjadppe saanud spetsialist.
Vaadake juhiseid jaotisest
,Hooldus”.

Kasutage ainult
originaalvaruosi.

Kontrollige alati, et 6hutusavad
oleksid puhtad.

Enne kaivitamist tuleb
paigaldada koik seadme
katted, kaitsed ja kdepidemed.
Kasutage seadet Uksnes
paevavalguses voi hea
valgustuse korral.

Arge kunagi kasutage seadet
halbade ilmastikuolude korral,
nagu nt udu, vihmasadu,
niiske voi marg keskkond,
tugev tuul, tugev pakane,
pikseldogi oht jms. Adrmiselt
palava ilma korral voib seade
ule kuumeneda. Halva ilmaga
tootamine on vasitav ja see
vOib pbhjustada ohtlikke
olukordi, nt libedate pindade
tottu.

Kui masin hakkab
ebatavaliselt vibreerima, siis
peatage masin ja eemaldage
aku.

Kondige ja arge kunagi
jookske.

Uldised ohutuseeskirjad

HOIATUS: Enne seadme
kasutamist lugege labi
jargnevad hoiatused.

» Kui toodet kasutatakse valesti
vOi hooletult, voib see
muutuda ohtlikuks ning
pdhjustada kasutajale voi
korvalseisjatele koguni raskeid
vOi eluohtlikke kehavigastusi.
Lugege kasutusjuhend labi ja
veenduge, et olete sellest
taielikult aru saanud.

« Seadme algset konstruktsiooni
ei tohi muuta ilma tootja loata.
Arge kunagi kasutage seadet,
mille ehitust on muudetud.
Lubamatud muudatused ja
varuosad voivad pdhjustada
kasutaja ja teiste isikute
raskeid voi isegi eluohtlikke
kehavigastusi. Garantii ei
pruugi katta kahjusid, mis on
pohjustatud volitamata
tarvikute voi varuosade
kasutamisest.

» Seade tekitab tootades
elektromagnetvalja. Teatud
tingimustel vaib vali hairida
aktiivsete voi passiivsete
meditsiiniliste implantaatide
t60d. Raskete voi surmaga
I6ppevate kahjustuste ohu
vahendamiseks soovitame
meditsiinilisi implantaate
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kasutavatel inimestel pidada
enne selle toote kasutamist
ndu oma arsti ja implantaadi
valmistajaga.

» Enne laadimist eraldage aku
tootest.

Ohutusjuhised kasutamisel

HOIATUS: Enne toote
kasutamist lugege labi
jargnevad hoiatused.

Kui olukord on teile tundmatu,
katkestage 60 ja paluge
spetsialistidelt abi ja ndu. Vota
Uhendust edasimuuja voi
hoolduspunktiga. Arge tehke
t66d, milleks teil puudub
valjadpe voi kogemused.
Arge lubage lastel seadet
kasutada ega selle laheduses
viibida. Kuna seadet on lihtne
kaivitada, voivad lapsed selle
kaivitada, kui neid piisavalt ei
jalgita. See tdhendab raskete
vigastuste tekke ohtu. Kui
seade jaab valveta, lahutage
aku Uhendus.

Veenduge, et inimesed ja
loomad ei oleks t60 ajal
lahemal kui 15 meetrit. Kui
samas kohas t6o6tab mitu
kasutajat, peab nende
ohutusvahemaa olema
vahemalt 15 meetrit. Vastasel
juhul tekib raskete vigastuste

saamise oht. Seisake seade
kohe, kui keegi l&heneb. Arge
kunagi pddrake seadet ringi
enne, kui olete selja taha
vaadanud ja veendunud, et
ohutsoonis pole kedagi.
Veenduge, et saate turvaliselt
seista ja liikuda. Vaadake, et
l&heduses ei oleks tokkeid,
nagu juuri, kive, oksi, kraave
jms, mis oleksid takistuseks
juhul, kui tuleb kiiresti
eemalduda. Olge eriti
ettevaatlik maekdljel tootades.

 Olge kindlal pinnal ja hoidke

ennast tasakaalus. Arge
kGdnitage liiga kaugele.

Kui kasutate kuulmiskaitset,
olge tahelepanelik hoigete ja
hoiatussignaalide suhtes.
Eemaldage korvaklapid kohe,
kui seade on seiskunud.
Hoolige laheduses viibivatest
inimestest ja arge kasutage
seadet sobimatutel
kellaaegadel, nt hilisdhtul voi
varahommikul. Jargige
kehtivaid kohalikke eeskirju ja
korraldusi.

Arge kasutage toodet avatud
akende laheduses.

Kasutage toodet vdimalikult
madala 6huvooluvdimsusega.
Taisvoimsuse kasutamine on
vajalik harva, paljusid toid
saab teha poole
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O6huvooluvdimsusega.
Vaiksem Ohuvooluvdimsus
tahendab vahemat mura ja
tolmu ning samuti on kokku
kogutavat voi eemale
puhutavat prahti nii lihtsam
suunata.

Maa kulge kinni jaanud prahi
eemaldamiseks kasutage reha
vOi luuda.

Hoidke puhuri avaust
voimalikult maapinna lahedal.
Jalgige Umbrust. Suunake
toode eemale inimestest,
loomadest, manguvaljakutest,
autodest jms.

VVahendage puhumisaega,
niisutades kergelt tolmuseid
piirkondi vdi kasutades
pihustusvarustust.

Arvestage tuule suunaga.
Kasutage tuult ara, see teeb
to0 lihntsamaks.

Kui seade hakkab
ebatavaliselt vibreerima, siis
seisake seade ja eemaldage
aku.

Toote abil suurte kuhjade
ligutamine on aegandudev ja
tekitab asjatult suurt mura.
Koristage 1606 jaljed.
Veenduge, et te poleks prahti
kellegi aeda puhunud.

Arge jookske seadmega
tootamise ajal.

Jdulised 6huvood vdivad
objekte liigutada sellisel
kiirusel, et need porkavad
tagasi ja pohjustavad tdsiseid
silmavigastusi.

Arge suunake 6huvoolu
inimeste ega loomade poole.
Enne tarvikute ja muude
komponentide paigaldamist
vOi eemaldamist seisake alati
mootor.

Hoidke koik kehaosad
kuumadest pindadest eemal.
Arge kunagi asetage kaivitatud
seadet maha, kui see ei asu
teie vaatevaljas.

Toodet ei tohi kasutada redelil
voi tellingutel seistes.

Arge kasutage seadet
olukordades, kus teil pole
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onnetuse korral vdéimalik abi
kutsuda.

Hoiduge eemalepaiskuvate
esemete eest. Kivid, praht jms
vOib 6hku paiskudes teile
silma lennata ja pdhjustada
raske kehavigastuse voi isegi
pimedaks jaamise.

Laadimisel tdiendava ohutuse
tagamiseks kasutage
rikkevoolukaitset (RCD).
Seade on varustatud
rikkevoolukaitsmega, mis
kaitseb kasutajaid elektririkke
korral.

See seade on tuntud oma
madala vibratsioonitaseme
poolest. Tugeva vibratsiooniga
todtamine voib pdhjustada
vereringe- voi narvikahjustusi,
eriti neil, kel on
vereringehaireid. P66rduge
arsti poole, kui ilmneb nahte,
mis voivad olla vibratsioonist
pohjustatud. Sellisteks
nahtudeks on naiteks
tundetus, surin, torkiv tunne,
valu, nérkus, muutused
nahavarvis voi naha
seisukorras. Nimetatud
nahtused esinevad tavaliselt
sdrmedes, kaelabades ja
randmetes.

Kasutage seadet ainult
ettenahtud otstarbel.

» Koiki olukordi, mis voivad

seadme kaitamisel ette tulla, ei
ole voimalik kirjeldada. Olge
alati ettevaatlik ja kasutage
tervet moistust. Valtige
olukordi, millega te ei pruugi
toime tulla. Kui te parast selle
juhendi labilugemist tunnete
veel ebakindlust, kisige enne
jatkamist ndéu asjatundjalt.
Tootega tootades tuleb alati
kasutada rakmeid. Selle reegli
eiramisel ei ole teil vbimalik
ohutult manddverdada ning
see vOib pdhjustada teie enda
vOi teiste vigastamist.

Isikukaitsevahendid

HOIATUS: Enne seadme
kasutamist lugege labi
jargnevad hoiatused.

+ Seadmega té6tamisel tuleb

kasutada ettenahtud
isikukaitsevarustust.
Isikukaitsevarustus ei valista
taielikult kehavigastuste ohtu,
kuid vahendab dnnetusjuhtumi
korral kehavigastuse
raskusastet. Oige varustuse
valimiseks pédérduge
edasimuuja poole.
Pikaajaline kokkupuude
muraga voib tekitada
kuulmiskahjustusi. Uldiselt on
akutoitel td6tavad seadmed
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suhteliselt vaiksed, kuid
muratase koos pikaajalise
kasutamisega voib tekitada
kuulmiskahjustusi. soovitab
kasutajal kanda korvaklappe,
kui seadmega tootatakse
pikemat aega jarjest.
Kasutajad, kes kasutavad
seadet pidevalt ja regulaarselt,
peavad kaima korraparaselt
kuulmist kontrollimas. Votke
arvesse, et korvaklapid
piiravad voimet kuulda helisid
ja hoiatussignaale.

» Kandke vastupidavast

materjalist riideid. Kandke alati
pikki raskeid plkse ja pikki
varrukaid. Hoiduge liiga
avaratest roivastest, mis
voivad okstesse takerduda.
Arge kandke ehteid, Iiihikesi
pukse, lahtiseid jalatseid ega
kaige paljajalu. Kinnitage
juuksed ohutult 6lgadest
korgemale.

Hoidke esmaabikomplekt
kaeparast.

&

» Kandke heakskiidetud
kaitseprille. Naokaitsme
kasutamisel tuleb lisaks
kasutada heakskiidetud
kaitseprille. Heakskiidetud
kaitseprillide all mdeldakse
selliseid prille, mis vastavad
standardile ANSI Z87.1 USA-s
voi EN 166 Euroopa Liidu
riikides.

Tolmu tekke riski korral tuleb
kasutada hingamiskaitset.

Toote ohutusseadised

HOIATUS: Enne toote
kasutamist loe labi
jargnevad hoiatused.

 Selles alaldigus kirjeldatakse

masina turvavarustust, selle
otstarvet ning kuidas labi viia
kontrolle ja hooldust,
tagamaks masina
nduetekohane t66 Pealkirja
Toofe lilevaade Ik 2 alt loe
juhiseid selle kohta, kus need
sinu seadmel paiknevad.

Kui seadet ei hooldata digesti
ja korraparaselt ning seadet

10
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ei paranda asjatundja, voib
seadme t60iga luheneda ja
tekkida dnnetuste oht. Kui

Kasutajaliidese kontrollimiseks
toimige jargmiselt.

vajate taiendavat infot, 1. Vajutage pikalt kaivitus- ja

pdodrduge lahimasse
teenindusse.

Arge kasutage seadet, kui
selle turvavarustus pole
taiesti korras.
Ohutusvarustust tuleb
kaesolevas ldigus toodud
eeskirjade kohaselt hooldada
ja kontrollida. Kui seade ei
vasta ohutusnouetele, laske
see parandada
hooldustookojas.

Toote hooldus ja
parandamine nduab eraldi
valjadpet. Eriti oluline on see
toote ohutusvarustuse puhul.
Kui toode ei vasta allpool
toodud nouetele, votke
uhendust hooldustbokojaga.
Meie toodetele on tagatud
professionaalne hooldus ja
parandus. Kui toote miuja ei
tegele hooldusega, paluge
teda juhatada teid lahimasse
hooldustookotta.

seiskamisnuppu (A).

a)Seade on sisse lulitatud
siis, kui LED-tuli (B) suttib.

b)Seade on valja lulitatud
siis, kui LED-tuli (B)
kustub.

. Hoiatusindikaatori (C)

pdlemise vai vilkumise korral
vt User interface
(Kasutajaliides) Ik 17.

Toitel(liti kontrollimine

* Vajutage ja vabastage

toiteluliti, et veenduda, kas
see liigub vabalt.
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Rakmete ohutus

HOIATUS: Enne toote
kasutamise alustamist
lugege labi jargmine
hoiatus.

1. Lukake klambreid ja
eemaldage rihmad.

Tootega tootades tuleb alati
kasutada rakmeid. Selle reegli
eiramisel ei ole teil vbimalik
ohutult té6tada ning see voib
pdhjustada teie enda voi teiste
vigastamist. Veenduge, et vO0-
ja rinnarihm oleks kinnitatud ja
oigesti reguleeritud. Kinnitamata
rihm vaib kinni jaada voi sattuda
seadme ventilaatorisse.

X

Kiirvabastusfunktsiooni
kasutamiseks toimige
jargmiselt.

Hadaolukorra ilmnemisel
eemaldage kiiresti seljaskantav
puhur.

2. Eemaldage rakmed.

Ohutusjuhised hooldamisel

HOIATUS: Enne seadme
hooldustb6de tegemist
lugege labi jargnevad
hoiatused.

« Eemaldage aku enne
hooldust6ode voi muude
kontrolltoimingute vdi seadme
kokkupanemise alustamist.

+ Seadme kasutaja tohib teha
Uksnes kaesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud
hooldustdid. Mahukamate
hooldustodde tegemiseks
poorduge hooldusesindusse.

» Toote ohutuse ja korrasoleku
tagamiseks peavad kdik
mutrid, poldid ning kruvid
olema korralikult kinnitatud.

» Vahetage valja kulunud vai
kahjustunud osad.

12
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Kui hooldustoid ei tehta, siis
seadme kasutusiga IUheneb ja
onnetuste oht kasvab.

Kaigi hooldus- ja
parandustddde tegemiseks
(eriti seadme ohutusseadiste
juures) on vajalik erivaljadpe.
Kui parast hooldust6dde
tegemist ei l1abi seade koiki
kaesolevas kasutusjuhendis

kirjeldatud kontrolltoiminguid,
siis raakige hooldusesinduse
tootajaga. Garanteerime, et
hooldusesinduses tehakse teie
seadmele professionaalsel
tasemel remondi- ja
hooldust6dd.

Kasutage ainult
originaalvaruosi.

Kokkupanek

Sissejuhatus

A

HOIATUS: Enne toote kokkupanekut

lugege ohutuspeatiikki ja tehke selles olev
teave endale arusaadavaks.

Tootele toru ja kéepideme
paigaldamiseks toimige jargmiselt.

1.

Pange klamber (B) painduvale torule (C) ja kinnitage
painduv toru puhuri véljalaskeava (A) kilge.

Veenduge, et klambrikruvi (D) on asetatud vastavalt
joonisel naidatule. Pingutage kruvi.

Kinnitage transpordirihm (O) kuulliigendi (H)
juhikuraja kdlge.

4.

Pange klamber (B) painduvale torule (C) ja kinnitage
poordliigend (H).

5.

6.

7.

Veenduge, et klambrikruvi (D) on asetatud vastavalt
joonisel naidatule. Pingutage kruvi.

Joondage nupud (J) poordliigendi (H) mdlemale
kiljele.

Kinnitage juhtkaepide (1) kuulligendi (H) juhiku (K)
kulge. Veenduge, et juhtkdepideme kruvi asub toru
alumises otsas.

8. Kinnitage juhtkdepideme kruvi téielikult.
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9. Uhendage vahetoru (L) poérdliigendiga (H).
Veenduge, et nupp (J) oleks joondatud vahetoru
juhikurajaga.

10. Juhttoru ja vahetoru taielikuks lukustamiseks
pdorake vahetoru.

11. Uhendage puhuritoru (M) ja vahetoru (L). Veenduge,
et vahetoru nupp (N) on suunatud Ulespoole ja
sobitub puhuritoru juhikusse.

12. Vahetoru ja puhuritoru taielikuks lukustamiseks
poorake puhuritoru.

13. Kinnitage Umbris Gmber painduva toru ja juhtmete
vastavalt joonisel naidatule. Sulgege lukk.

L

Rakmete reguleerimine

Oigesti reguleeritud rakmed ja toode muudavad t66
lihtsamaks. Reguleerige rakmeid nii, et té6asend oleks
parim.

1. Pange selga toote rakmed.

2. Kinnitage klambriga (C) puusarihm. Pingutage
rihma, kuni toote kaal on teie puusadel.

3. Pingutage kuljerihmu (B), kuni toode on tugevalt teie
keha vastas.

4. Kinnitage rinnarihm klambri (A) kilge.
5. Pingutage rihma.

Toote transpordiasendisse panemiseks
toimige jargmiselt.

1. P&6rake puhuritoru vastupdeva, kuni see on
Ulespoole suunatud.

2. Kinnitage transpordiklamber.

T60

Sissejuhatus

c HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege |abi ohutuspeatiikk ja veenduge, et
oleksite kdigest aru saanud.
Husqgvarna Connect
Husgvarna Connect on mobiilsideseadmetele méeldud
tasuta rakendus. Rakendus Husqvarna Connect annab
teie Husqvarna tootele lisafunktsionaalsuse.

« Taiendav tooteteave.

« Toote osade ja hoolduse alane teave ja abi.

Juhtmeta Bluetooth®-tehnoloogia

Sisseehitatud Bluetooth® juhtmevaba tehnoloogiaga
seadmeid saab Uhendada mobiilseadmetega ja lubada
lisafunktsioone.

Juhtmeta Bluetooth®-tehnoloogia siimbol ilmub, kui teie
mobiilseade on tootega on ihenduse loonud.

14
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Toote Husqvarna Connect kasutamise

alustamine

1. Laadige rakendusHusqgvarna Connect oma
mobiilsideseadmesse.

2. Registreeruge Husqvarna Connect rakenduses.

3. Toote Uhendamiseks ja registreerimiseks jargige
Husgvarna Connect rakenduse juhiseid.

Markus: Koigis riikides ei saa rakendust
Husqvarna Connect alla laadida.

Aku Gihendamine seadmega.

HOIATUS: Kasutage seadmes ainult

Husqvarna originaalakusid.

A

1. Veenduge, et aku oleks tais laetud.
2. Tdmmake lukustuskadepidemed valja.
3. Asetage aku seljakotihoidikusse.

2. Vajutage pikalt kaivitusnuppu, kuni kasutajaliidesel
olev roheline LED-tuli suttib.

Toote seiskamiseks toimige jargmiselt.

1. Vabastage toiteldliti.

2. Vajutage pikalt seiskamisnuppu, kuni roheline LED-
tuli kustub.

Eemaldage juhe seljakotihoidiku klambri kiljest.
4. Aku vabastamiseks tdmmake lukustuskaepidemeid.

S

4. Aku lukustamiseks vajutage lukustuskaepidemeid.
5. Uhendage kaabel konnektoriga.
6. Pange juhe seljakotihoidiku klambrisse.

Seadme kaivitamiseks toimige
jargmiselt.

1. Seljaskantava aku kaivitamiseks vajutage
seljaskantava aku kaivitusnuppu. Arge jatkake
jargmiste juhistega enne, kui roheline LED-tuli on
sittinud.

5. Eemaldage kaabel konnektori kiljest.
Eemaldage aku seadmest.

Markus: Kui seljaskantavat akut ei ole kasutatud ile
30 minuti, seiskub see automaatselt. Seljaskantava aku
kaivitamiseks vajutage seljaskantava aku kaivitusnuppu.

Markus: Parast seljaskantava aku sisselllitamist
kulub selle kaivitamiseks umbes 4 sekundit.
Kaivitamise ajal lulitub ventilaator sisse ja aku
rohelised LED-tuled hakkavad vilkuma. Kui aku
rohelised LED-tuled on suttinud, valmistub toode ette
kaivitumiseks.
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Toote kasutamine 4. Ohuvoolu suurendamiseks vajutage toitellitit.
Parast toitellliti vabastamist on dhuvool sama, mis
1. T&6 jaoks optimaalse dhuvoolutugevuse valimiseks 2. toimingus.

vajutage toiteldlitit 5. Vabastage toitellliti ja vajutage nuppu Cruise control

funktsiooniCruise control peatamiseks.

Ohuvoolu suurendamiseks

maksimumini toimige jargmiselt.

1. Kaivitage seade. Vt jactist Seadme kéivitamiseks
foimige jargmiselt. Ik 15.

2. Vajutage nuppu Boost mode maksimaalse dhuvoolu
lubamiseks, kui toiteldlitit on vajutatud. Suttib LED-
tuli, mis naitab, et funktsioon Boost mode on sisse
llitatud. Funktsioonil Boost mode pole ajapiirangut.

2. Valitud 6huvoolu seadistamiseks vajutage nuppu
Cruise control, LED-tuli sittib.

3. Funktsiooni Boost modepeatamiseks vajutage uuesti
nuppu Boost mode.

3. Jatka kasutamist koos valitud ventilatsiooniga.
Toitellliti vajutamine pole vajalik.

Hooldamine
Sissejuhatus
HOIATUS: Enne seadme hooldamist
lugege pohjalikult 1&bi ohutust puudutav
jaotis.
Hooldusskeem
Hooldamine Uks kord | Uks kord | Uks kord
péevas | nadalas kuus
Puhastage toote vélispindu puhta ja kuiva lapiga. Arge kasutage vett. X
Kéepidemed tuleb hoida kuivad ja puhtad. Eemaldage 6li voi maare. X
Veenduge, et kdivitus- ja seiskamisnupp tdé6taks korralikult ja see poleks kahjus- X
tatud.
Veenduge, et toiteluliti todtaks korralikult.
Veenduge, et mutrid ja kruvid oleksid pingutatud. X
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Hooldamine Uks kord | Uks kord | Uks kord

péaevas néadalas kuus

Veenduge, et aku vabastusnupud té6taksid korralikult ning et aku lukustuks X

kindlalt paika.

Veenduge, et kdik liitmikud, Uhendused ja juhtmed oleksid terved. Eemaldage X

mustus.

Veenduge, et aku kontaktid poleks kahjustatud. X
_(?huv_otuava kontrollimiseks toimige ETTEVAATUST: Biokeerunud
jargmiselt. Bhuvbtuava vahendab toote jGudlust ja

mootor vdib minna liiga kuumaks.

1. Veenduge, et mootori huvétuava ei oleks
tokestatud.

Seadme, aku ja akulaadija

puhastamine

1. Pérast kasutamist puhastage seade kuiva
riidelapiga.

2. Puhastage aku ja akulaadija kuiva riidelapiga.
Hoidke akujuhikuid puhtana.

3. Enne aku thendamist laadija voi tootega veenduge,
et need osad oleksid puhtad:
a) seljaskantava aku juhtme klemmid;
b) seljaskantava aku adapteri klemmid;
c) Akulaadija klemmid;
d) seljaskantava puhuri klemmid.

2. Vajadusel seisake toode ja eemaldage soovimatu

materjal.
Veaotsing
User interface (Kasutajaliides)
User interface (Kasutajaliides) Véimalikud torked Véimalik lahendus
Roheline LED-tuli vilgub Aku pinge madal. Laadige aku.
Punane térke-LED-tuli vilgub Temperatuuri kdrvalekalle. Laske seadmel maha jahtuda.

Mustus akukonnektoritel. Puhastage surudhu véi pehme pints-

Toode ei Kaivitu liga.
Aku on vélja lulitatud. Kaivitage aku.
Punane torke-LED-tuli vilgub Seade vajab hooldust. Vétke Ghendust hooldustédkojaga.

Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine ja hoiustamine kolmandate osapoolte voi ekspediitorite teenuseid
kasutades).
« Taitke kaubanduslikule transpordile kehtestatud

pakendamise ja margistamise erindudeid (sh
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» Enne seadme lahetamist konsulteerige isikuga, kes elektroonikajaatmete ringlussevotukeskusesse. Nii aitate
on labinud ohtlike ainete kaitlemise alase véltida keskkonna ja inimeste kahjustamist.
erikoolituse. Jargige koiki kehtivaid riiklikke eeskirju.

* Hoiustamise ja transpordi ajaks tuleb aku
eemaldada.

* Enne seadme pikemaajalist hoiustamist puhastage
seade ja tehke sellele taishooldus.

Lisateavet kusige kohalikelt ametkondadelt,
olmejaatmete kaitlejatelt voi edasimiijalt.

* Hoiustage toodet ainult kuivas kohas.
« Kinnitage seade transpordi ajaks turvaliselt. ny
Aku, akulaadija ja seadme kasutuselt <9

korvaldamine

Allolev simbol tdhendab, et seade ei kuulu
olmejaatmete hulka. Toimetage see elektri- ja

Markus: simbol asub tootel véi toote pakendil.

Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

| s50iBTX
Mootor
Mootori tiitip | BLDC (harjadeta) 36 V
Mass
Kaal ilma akuta (kg/lb) | 6,3/13,9
Miratasemed’
Helivbimsuse tase, mdddetud dB(A) 95
Muravéimsustase, garanteeritud Ly dB(A) 96
Veekaitseklass
Kasutatavad iga iimaga Jah
IPX4 2 Jah
Miiratase®
Ekvivalentne helirdhutase kasutaja kdrva juures, méddetud EN ISO | 76
11203 ja ISO 22868 jargi, dB (A):
Vibratsioonitase*
ISO 22867 jargi mdddetud kaepidemete vibratsioonitasemed, m/s2 0,1

T Miiraemissioon (imbritsevasse keskkonda, méddetud helivéimsuse tasemena (Ly,) vastavalt EU direktiivile
2000/14/EU. Seadme antud helivéimsuse tase mdddeti enim miira tekitava originaaltarviku kasutamisel. Eri-
nevus garanteeritud ja mdddetud helivéimsustaseme vahel seisneb selles, et direktiivi 2000/14/EU alusel hal-
mab garanteeritud helivéimsustase ka m&dtmistulemuste dispersiooni ja kdrvalekaldeid sama mudeli erineva-
te seadmete vahel.

2 Husqvarna akutoitel kasiseadmed, millel on mérgis IPX4, vastavad nendele seadme heakskiidu nduetele

3 Antud andmetel seadme helitugevuse taseme ekvivalendi kohta on statistiline tiiliplevi 3 dB(A) (standardne
korvalekalle).

4 Vibratsioonitaseme kohta toodud andmete tiilipiline statistiline dispersioon (standardhalve) on 2 m/s2.
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550iBTX
Ventilaatori joudlus
Ohuvool tavareziimil immarguse standardotsakuga, m3/min 12,8
Ohuvool: Boost mode, immarguse standardotsakuga, m3/min 15,6
Suurim 8hukiirus tavareziimil immarguse standardotsakuga, m/s / 54/120,8
mph
Suurim Shukiirus: Boost mode, immarguse standardotsakuga, m/s / | 66/147,6
mph
Suurim puhumisjéud tavareziimis Ummarguse standardotsakuga, N | 14
Suurim puhumisjéud: Boost mode, immarguse standardotsakuga, N | 21
Bluetooth®-tehnoloogia raadiosageduse andmed
Sagedusala, GHz 2,4-2,4835
Valjundvdimsus, max. dBm 0 0
Mura- ja vibratsiooniandmed on maaratletud Heakskiidetud akud

maksimaalse nimikiiruse jargi.

Kasutage tootes ainult ettevotteHusqvarna BLi
originaalakusid.

Aku BLi 950X BLi 550X
Taup Liitiumioonaku Liitiumioonaku
Aku mahtuvus, Ah 31,1 15,6
Nimipinge, V 36 36

Kaal, kg/naela 6,9/15,3 5,6/12,4

Heakskiidetud akulaadijad

Akulaadur QC330 QC500
Sisendpinge, V 100-240 100-240
Sagedus, Hz 50-60 50-60
Voimsus, W 330 500
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Lisavarustus

Heakskiidetud lisavarustus

Heakskiidetud lisavarustus Tadp Art. nr.
Lame otsak (600 mm) 579 79 75-01
Lélggr otsak metallist rongaga 586 10 63-01

Otsak (pikkus) ( mm)
Otsaku summuti (400 mm) 589 81 17-01
Otsak 576 58 18-01

Juhtraud Juhtraud 544 40 00-04
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EU vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon Par Martinsson, arendusdirektor (Husqvarna AB

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel: +46 yolitatud esindaja ja tehnilise dokumentatsiooni vastutav
36 146500, kinnitab, et seljaskantava puhurid juht)

Husqvarna 550iBTX (Bluetooth-funktsionaalsusega ja

ilma selleta) seerianumbritega alates 2020 (aastaarv ja

sellele jargnev seerianumber on selgelt margitud mudeli

andmesildile) vastavad jargmise NOUKOGU

DIREKTIIVI nbuetele:

+ -17. mai 2006 masinadirektiiv 2006/42/EU.

* 2014/30/EL (16. aprill 2014. a.), raadioseadmete
direktiiv.

* -26. veebruar 2014 elektromagnetilise Uhilduvuse
direktiiv 2014/30/EL.

* - 8. mai 2000 miradirektiiv 2000/14/EN.

¢ (8. juuni 2011) ,teatavate ohtlike ainete kasutamise

piiramise kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes”
2011/65/EU.

Rakendatud on jargmisi standardeid:

EN 60335-1:2012+A13:2017, EN 50636-2-100:2014
(IEC 60335-2-100:2002), EN 61000-6-1:2007, EN
61000-6-3:2007+A1:2011, EN 63000:2018

Bluetooth-funktsiooniga toodete puhul ka:

ETSI EN 301 489-1 v.2.1.1, ETSI EN 301 489-17
v.3.1.1, EN 300 328 v.2.2.2

RISE SMP Svensk Maskinprovning ABon teostanud
Husqvarna AB tellimusel vabatahtliku kontrolli.
Sertifikaadi number on: 01/012/006

Teavitatud asutus 0404: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB on samuti kinnitanud vastavust
Noukogu direktiivi 2000/14/EN lisale VII.

Lisateavet mirataseme kohta vt 7ehnilised andmed Ik
18.

Huskvarna, 2021-02-20

Registreeritud kaubamargid

Bluetooth®-i sénamérk ja logod on ettevotte
registreeritud kaubamargid ja ettevdte Husqvarna
kasutab neid litsentsi alusel.
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Gaminio apzvalga

1. Pastuvo antgalis 13. Rankové
2. Klaviatdra 14. Plok$¢&ias antgalis
3. Maitinimo jungiklis 15. Tarpinis vamzdis
4. Rankena 16. Sesiabriaunis raktas
5. Palaikymas G . -
6. Klaviatliros ekranas aminio aprasas
7. liungimo / i$jungimo mygtukas Sis gaminys yra akumuliatorinis ant nugaros nesiojamas
8. Cruise control: Nustatykite darbui optimaly oro pustuvas su elektriniu varikliu.
srautg Nuolat stengiames padidinti jisy sauguma ir
9. Boost mode: Oro srauto didinimas eksploatacijos efektyvuma. Dél iSsamesnés informacijos
10. Akumuliatoriaus jungtis kreipkités j savo techninés priezitros atstova.

11. Naudojimo instrukcija
12. Kuprinés laikymo dirzai
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Naudojimas

Gaminj naudokite lapams ir kitoms nepageidaujamoms

medziagoms nuo tokiy viety kaip vejos, takai ir asfaltuoti

keliai nupusti.

Simboliai ant gaminio

|spéjimas! Pustuvas gali buti pavojingas!
fﬁ Aplaidziai ar netinkamai naudojant gali

bati sunkiai ar net mirtinai suzeistas
naudotojas ar kiti zmonés. Todél ypaé
svarbu perskaityti ir suprasti Sias

jrenginj atidZiai perskaitykite operatoriaus
- vadovag ir jsitikinkite, ar viskg gerai
supratote.

Naudokite patvirtintas akiy apsaugos
priemones.

Nuolatiné srove.

Triuk8mo emisija  aplinkg atitinka
Lva Europos direktyvg 2000/14/EB ir Naujojo
Piety Velso jstatymg ,2017 m. aplinkos
4B apsaugos (triuk§mo kontrolés)
reglamentas”. TriukSmo emisijos
duomenys nurodyti jrenginio etiketéje ir
skyriuje ,Techniniai duomenys®.

Ant produkto ar ant jo pakuotés pateikti
simboliai rodo, kad Sio gaminio negalima
imesti kartu su buitinémis atliekomis. Sj
produktg reikia atiduoti j tinkamag
perdirbimo jstaiga.

Sis gaminys atitinka taikomas EB
direktyvas.

IPX4 Apsaugotas nuo vandens pursly.

|spéjamasis Sviesos diodas

naudojimosi instrukcijas. Prie§ naudodami

‘ Paleidimo / stabdymo mygtukas

Boost mode mygtukas

Cruise control mygtukas

®  Jei gaminyje naudojama ,Bluetooth®
belaidé technologija. Gaminio etiketéje
bus nurodytas ,Bluetooth® simbolis. Zr.

Bluetooth® belaidé technologija psl. 35.

Pdstuvo naudotojas turi stebéti, kad
nei Zmonés, nei gyvinai neprisiartinty
arciau kaip 15 metry atstumu. Jeigu
toje pacioje vietoje dirba keli naudoto-
jai, tarp jy reikia i$laikyti ne mazesnj
(] kaip 15 metry atstumg. PUstuvo nu-
| | puciami daiktai gali atSokti atgal ir su-
— nkiai suzaloti akis, jeigu nenaudojate
rekomenduojamos saugos jrangos.

rodytas serijos numeris. yyyy yra pa-
gaminimo metai, ww yra pagaminimo

yyyy ww xxoxxx | Nominaliy parametry ploksteléje nu-
savaité, o Xxxxx yra eilés numeris.

Atsakomybé uz gaminj

Kaip nurodyta atsakomybés uz gaminj jstatymuose, mes
nesame atsakingi uz musy gaminio sukeltg zalg, jei:

* gaminys netinkamai suremontuotas;

gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo

arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

* gaminys suremontuotas ne patvirtintame technines
priezidros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.
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Sauga

lvadas

Saugos Zenkly reikSmés

[spéjimai, perspéjimai ir
pastabos yra skirtos atkreipti
démesj j ypac svarbias
instrukcijos dalis.

PERSPEJIMAS:
Naudojamas, kai
naudotojui ar Salia
esantiems asmenims
kyla mirtino arba

PERSPEJIMAS:
Perskaitykite visus
ispejimus dél saugos ir
instrukcijas.
Nesilaikydami jspéjimy ir
instrukcijy galite sukelti
gaisra, gauti elektros
smugj ir (ar) rimtai
susizeisti.

sunkaus suzeidimo
pavojus arba, jei
nesilaikoma naudotojo
instrukcijoje pateikty

Bendrieji jspéjimai dél saugos
naudojant elektros jrankius

Patikrinimas prie$ uzvedant

nurodymuy.

Q PASTABA: Naudojamas,

kai kyla pavojus
sugadinti gaminj, kitas

medziagas arba padaryti

zalg aplinkai, jei
nesilaikoma naudotojo
instrukcijoje pateikty
nurodymuy.

Pasizymékite: Naudojama
pateikti daugiau, nei butina
esamoje situacijoje,
informacijos.

* Patikrinkite darbo vieta.

Pasalinkite tuos palaidus
daiktus, kuriuos galima
iSmesti, pavyzdziui: akmenis,
stiklo Sukes, vinis, plienine
vielg, virvés galiukus ar pan.

* Kad netycia nejjungtumeéte

jrenginio, visuomet nuimkite
baterija. Pries atlikdami
technine jrenginio prieziurg
visuomet atjunkite baterijg.

* Prie$ naudodami jrenginj po

bet kokio smugio, patikrinkite,
ar jis nesusidévéjes, ar
nereikia remonto.

* Naudokite tik originalias

atsargines dalis.

24
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* [renginiu dirbantis asmuo turi

stebéti, kad nei zmonés, nei
gyvunai neprisiartinty arciau
kaip 15 m atstumu. Kai vienoje
vietoje Siais jrenginiais dirba
keli asmenys, tarp jy turi buti
iSlaikomas maziausiai 15 m
saugus atstumas.

* Prie$ pjaudami atlikite

bendrajg jrenginio apziurg, Zr.
prieziuros grafika.

* Naudojimg gali reglamentuoti

nacionalinés arba vietos
taisyklés. Laikykités nustatyty
taisykliy.

Asmens sauga

Naudodami elektros jrankj,
bukite budrus, stebékite savo
veiksmus ir vadovaukités
sveiku protu. Nenaudokite
elektros jrankio, jei esate
pavarge, apsvaige nuo
narkotiky, alkoholio arba
vaisty. Dirbant elektros
jrankiais netgi akimirksnis
neatidumo gali tapti sunkaus
suzeidimo priezastimi.
PasSaliniai asmenys turi laikytis
atokiau.

Sis prietaisas neskirtas
naudoti asmenims (tarp jy ir
vaikams) su ribotais fiziniais,
jutiminiais ar protiniais
gebéjimais, neturinCiais
patirties ar Ziniy, nebent
asmuo, atsakingas uz jy

saugq, pateiké atitinkamas
instrukcijas. Zitrékite, kad su
prietaisu nezaisty vaikai.
Niekuomet neleiskite vaikams
ar kitiems asmenims,
neapmokytiems naudotis
jrenginiu ir / arba baterija jais
naudotis ar atlikti technine
priezitrg. Vietos teisés
aktuose gali bati nustatytas
jauniausias amzius, nuo kurio
galima naudoti tokius
jrenginius.

Neprisileiskite artyn pasaliniy.
Vaikai, gyvuliai, stebétojai ir
metry (50 péd.) atstumu. Kam
nors priartéjus, nedelsdami
sustabdykite jrenginj.

[rangg laikykite rakinamoje
patalpoje, kur jos nepasieks
vaikai ir pasaliniai asmenys.
Apsirenkite tinkamai. Niekada
nedévékite palaidy drabuziy ar
papuosaly. Nelaikykite plauky,
drabuziy ir pirstiniy arti
judanciy daliy. Palaidi
drabuziai, papuosalai arba ilgi
plaukai gali jkliGti j judancias
dalis.

Niekada nenaudokite
jrenginio, jei esate pavarge, jei
vartojote alkoholj ar vaistus,
kurie gali turéti jtakos jusy
regéjimui, nuovokai ar
koordinacijai.
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Naudokite asmenines
apsaugines priemones. Zr.
instrukcijas skyriuje
»<Asmeninés apsauginés
priemonés*.

Perduodami jrenginj kitam
asmeniui visuomet nuimkite
baterija.

Atminkite, kad Jus,
operatorius, atsakote uz tai,
kad nekilty pavojus Zmonéms
ir jy nuosavybei.

Elektros jrankiy naudojimas ir
priezitra

Niekada nenaudokite
jrenginio, kurio konstrukcija
yra modifikuota, lyginant su
gamyklos standartu.
Niekuomet nenaudokite
jrenginio greta sprogiy ar
degiy medziagy.

Niekada nenaudokite
techniSkai netvarkingos
masinos. Vykdykite Sioje
instrukcijoje nurodytas
tikrinimo, techninés prieziuros
ir remonto proceduras. Kai
kuriuos techninés prieziuros
darbus gali atlikti tik apmokyti
ir kvalifikuoti specialistai. Zr.
instrukcijas skyriuje
LPrieziura®“.

Naudokite tik originalias
atsargines dalis.

Ventiliacijos angas visuomet
saugokite nuo Siuksliy.

Prie$ jjungiant aparatg butina
sumontuoti visus dangcius,
apsaugas ir rankenas.
[renginj naudokite tik
Sviesiuoju paros metu arba
gerai apSviestoje vietoje.
Niekada nenaudokite masinos
esant nepalankioms oro
salygoms, pavyzdziui, esant
rakui, lyjant, drégnose arba
Slapiose vietose, puciant
stipriam véjui, esant dideliam
SalCiui, esant zaibo tikimybei ir
pan. Dél per karsto aplinkos
oro jrenginys gali perkaisti.
Darbas blogomis oro
salygomis vargina ir gali
susidaryti pavojingos darbo
salygos, pavyzdziui, slidus
pavirsiai.

Jeigu jrenginys pradeda
nejprastai vibruoti,
sustabdykite jj ir iSimkite
baterija.

Eikite, niekada nebékite.

Bendrieji saugos nurodymai

PERSPEJIMAS: Pries
naudodami gaminj,
perskaitykite toliau
esancius jspéjimus.

Netinkamai ar nerupestingai
naudodami produktg galite
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rimtai ar net mirtinai susizaloti.
Perskaitykite ir iSanalizuokite
Sios naudojimo instrukcijos
turini.

Be gamintojo leidimo jokiu
atveju negalima keisti
originalios gaminio
konstrukcijos. Niekada
nenaudokite gaminio, kurio
konstrukcija yra modifikuota,
lyginant su gamyklos
standartu, ir visuomet
naudokite originalius priedus.
Nesuderinti konstrukcijos
pakeitimai bei nepritaikytos
detalés gali sukelti rimtus kiino
suzalojimus ir net mirtj. Zalai,
patirtai dél nejgalioty priedy ar
atsarginiy daliy naudojimo,
gali bati netaikoma garantija.
Sis gaminys veikdamas
sukuria elektromagnetinj
laukag. Tam tikromis
aplinkybémis Sis laukas gali
trikdyti aktyviyjy arba
pasyviyjy medicininiy implanty
veikla. Kad sumazéty sunkaus
ar netgi mirtino suzeidimo
pavojus, medicininiy implanty
turintiems asmenims
rekomenduojame prie$
naudojant §j gaminj pasitarti
su gydytoju ir implanto
gamintoju.

Prie$ padédami gaminj krauti,
iSimkite i$ jo akumuliatoriy
bloka.

Naudojimo saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Pries
naudodami gaminj,
perskaitykite toliau
esancius jspéjimus.

 Jei tam tikroje situacijoje

nezinosite kaip pasielgti,
teiraukités specialisto.
Kreipkités | pardavejg ar
aptarnavimo dirbtuves.
Nedirbkite darbo, kurio
nemokate ar jauciatés
nepakankamai kvalifikuotas.
Neleiskite vaikams naudoti
gaminio ar bati arti jo. [renginj
uzvesti labai paprasta, todél
tai padaryti. Tai reiskia, jog
iSkyla pavojus sunkiai
jrenginio, visuomet atjunkite
baterija.

Uztikrinkite, kad dirbant prie
jusy arciau nei 15 metry (50
péd.) neprisiartinty Zzmonés ar
gyvunai. Kai vienoje vietoje
Siais jrenginiais dirba keli
asmenys, tarp jy turi buti
iSlaikomas maziausiai 15 m
saugus atstumas. PrieSingu
atveju galite juos sunkiai
suzeisti. Kam nors priartéjus,
nedelsdami sustabdykite
gaminj. Niekada
nesisukinekite su gaminiu
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pries$ tai nejsitiking, ar uz jasy
nieko néra.

[sitikinkite, kad galite laisvai
stovéti ir judéti. Apzitrékite, ar
jusy darbo vietoje néra klitciy,
pavyzdZziui, iSsikiSusiy medziy
Sakny, akmeny, Saky, grioviy,
jei kartais tekty greitai
pasitraukti. Labai atsargiai
dirbkite ant staciy Slaity.
Visuomet tvirtai laikykite
pusiausvyrg ir tvirtai remkites |
zeme kojomis. Per placiai
neuzsimokite.

Jeigu dévite apsaugines
ausines, bukite atidus, kad
iSgirstuméte galimus
ispe€jamuosius signalus ar
Suksnius. ISjungus jrenginj
visada nusiimkite apsaugines
ausines.

Atsizvelkite | savo kaimynus ir
nenaudokite jrenginio
netinkamu laiku, pvz., vélai
vakare ar anksti ryte.
Atsizvelkite j vietos nuostatas
ir taisykles.

Nenaudokite gaminio Salia
atviry langy.

[renginj naudokite su kaip
galima mazesniu oro srautu.
Paprastai nebutina naudoti
didziausio oro srauto, nes
daugumg darby galima atlikti
naudojant tik pusés stiprumo
oro srautg. Naudodami

silpnesnj oro srautg sukeliate
maziau triukSmo ir dulkiy, taip
pat paprascCiau valdyti
surenkamas ar pu€iamas
Siuksles.

Prie Zemés prilipusias Siuksles
pakelkite grébliu ar Sepeciu.
Pdstuvo anga laikykite kiek
galima arCiau zemés.
Stebékite aplinka. |renginj
nukreipkite nuo Zmoniy,
gyvuny, zaidimy aiksteliy,
automobiliy ir pan.

Norédami kuo labiau sumazinti
Siam darbui skirtg laikg, Siek
tiek sudrékinkite ar
apipurkskite purkstuvu
dulkétas zonas.

Atkreipkite démesj | véjo
kryptj. Dirbkite pavejui ir
darbas palengvés.

Jeigu jrenginys pradeda
nejprastai vibruoti,
sustabdykite jrenginj ir
atjunkite akumuliatoriy.
[renginiu stumdyti dideles lapy
Susnis uzima daug laiko ir
keliamas nereikalingas
triukSmas.

Pabaige iSvalykite.
Nenupuskite Siuksliy j kieno
nors soda.

Nebékite su gaminiu rankose.

Stiprios oro srovés gali pakelti
daiktus tokiu grei€iu, kad jie

28

790 - 010 - 22.02.2021



gali atSokti atgal ir sunkiai
suzaloti akis.

» Nekreipkite oro srauto |
Zmones ar gyvunus.

 PrieS sumontuodami ar
iSmontuodami priedus ar kitas
dalis, sustabdykite variklj.

 Jokia kuino dalimi nesilieskite
prie jkaitusiy pavirsiy.

» Suaktyvinto jrenginio niekada
nedékite ant zemés, jei jo
nematote.

* [renginio negalima naudoti
uzsilipus ant kopéciy ar
pastoliy.

» Niekada nenaudokite
jrenginio, jei nelaimés atveju
nebuty kaip iSkviesti pagalba.

« Saugokités j org pakeliamy
daikty. Akmenukai, Siukslés ir

pan. gali pataikyti | akis ir
apakinti ar sunkiai jas suzaloti.
|[kraudami gaminj naudokite
papildomo saugumo
suteikiantj liekamosios srovés
jtaisg (LS|). Liekamosios
sroves |taisas reikalingas tam,
kad apsaugoty operatoriy
elektrinio gedimo metu.

Sis jrenginys Zinomas dél savo
mazy vibraciniy apkrovy.
llgalaike vibracija gali pakenkti
silpnesnés sveikatos zmoniy
kraujo apytakai ir nervy
sistemai. Pajute somatinius
negalavimo pozymius,
kreipkités | gydytoja.
Simptomai yra nutirpimas,
nejautrumas, badymas,
dilgCiojimas, skausmas,
silpnumas, odos spalvos ir
buklés pakitimas. Sie
simptomai paprastai pasirodo
ant pirsty, ranky ar riesy.
[renginj naudokite tik tiems
tikslams, kuriems jis yra
skirtas.

Nejmanoma numatyti visy
situacijy, kurios gali iskilti.
Visada elkités atsargiai ir
vadovaukités sveiku protu.
Neapsiimkite atlikti darbuy,
kuriems nesate pakankamai
kvalifikuotas. Jeigu perskaite
Sig instrukcijg vis dar nesate
tikri, kaip naudoti jrenginj,
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pasitarkite su tai iSmananciu
asmeniu.

Dirbdami jrenginiu visada
uzsideékite laikymo dirzus.
Jeigu jy nenaudosite,
negalésite saugiai manevruoti
ir dél to galite susizeisti ir (ar)
suzeisti kitus.

Asmeninés apsauginés
priemonés

naudojami be pertraukos. llgg
laikg reguliariai gaminj
naudojantys vartotojai turéty
reguliariai tikrintis klausa.
Atkreipkite démesj, kad
apsaugineés ausinés apriboja
galimybes girdéti garsus ir
jspejimo signalus.

PERSPEJIMAS: Prie$
naudodami gaminj,
perskaitykite toliau
esancius jspéjimus.

Naudodami jrenginj butinai
dévekite patvirtintas
asmenines apsaugines
priemones. Asmeninés
apsauginés priemones
nepadeés visiSkai iSvengti
pavojaus susizeisti, taCiau
nelaimingo atsitikimo atveju
maziau nukentésite. Leiskite
prekybos atstovui padéti
pasirinkti tinkama jranga.
llgalaikis triukSmo poveikis gali
pakenkti klausai. Apskritai
akumuliatoriniai gaminiai yra
tylus, taciau klausai galima
pakenkti ilgai naudojant esant
tam tikram triukSmo lygiui.
rekomenduoja operatoriams
naudoti apsaugines ausines,
kai gaminiai ilgg laikg

Naudokite patvirtintas akiy
apsaugos priemones. Jei
naudojamas apsauginis
skydelis, turi bati neSiojami ir
patvirtinti apsauginiai akiniai.
Patvirtinti apsauginiai akiniai
yra tie, kurie atitinka JAV ANSI
Z87.1 standartg arba ES

EN 166 standarta.

Vilkékite i$ stiprios medziagos
pagamintus drabuzius. Butinai
maveékite tvirtas, ilgas kelnes,
vilkékite aprangg ilgomis
rankovemis Nevilkékite laisvy
drabuziy, kurie gali uzkibti uz
kramoksniy ir Saky.
Nenesiokite papuosaly,
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trumpy kelniy ar atviry baty ir
nevaiksciokite basomis.
Saugiai susisekite plaukus
auksciau peciy.

» Netoliese turi buti pirmosios
pagalbos vaistinéle.

=

« Jeigu aplinkoje daug dulkiy,
batina uzsidéti respiratoriy.

Gaminio apsauginés priemonés

PERSPEJIMAS: Prie$
naudodami gaminj,
perskaitykite toliau
esancius jspéjimus.

- Siame skyriuje aprasytos
gaminio saugos priemonés, jy
paskirtis ir patarimai, kaip
atlikti patikros ir priezitros
darbus, siekiant uztikrinti
tinkamg gaminio veikimag. Zr.
instrukcijas skyriuje Gaminio
apzvalga psl. 22 ir suzinokite,
kurioje traktoriuko vietoje yra
Sios dalys.

« Gaminio tarnavimo laikas gali
sutrumpéti, o nelaimingy
atsitikimy pavojus gali
padideti, jei gaminys nebus
aptarnavimas ir (arba)
remonto darbai nebus

atliekami profesionaliai.
Prireikus daugiau
informacijos, praSome kreiptis
| artimiausig techninés
prieziuros atstova.

Niekada nenaudokite
gaminio, kurio apsauginés
dalys yra pazeistos. Gaminio
saugos jranga turi bati

kaip yra aprasyta Siame
skyrelyje. Jei gaminys
neatitinka bet kurio i$ Siy
kontroliniy reikalavimy,
kreipkités | savo techninés
prieziuros atstovg dél gaminio
remonto.

Gaminio techniné priezitra ir
taisymas reikalauja
specialaus pasirengimo. Tai
ypac susije su gaminio
saugos jranga. Jei jusy
gaminys neatitiks nors vieno
iS Zzemiau pateikty kontrolés
reikalavimy, kreipkités |
sertifikuotg remonto dirbtuve.
[sigijus mUsy gaminj,
garantuojame profesionaly
aptarnavimg ir technine
prieziurg. Jei gamino
pardavéjas neatlieka
aptarnavimo, paprasykite jo
duoti artimiausios remonto
dirbtuvés adresa.
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Naudotojo sgsajos patikra

1. Paspauskite ir laikykite
paleidimo / stabdymo

mygtukg (A).

a)Gaminys jjungtas, kai
SvieCia LED indikatorius
(B).

b)Gaminys iSjungtas, kai
uzgesta LED indikatorius
(B).

2. Jeigu jsiziebia arba mirksi
ispéjamasis indikatorius (C),
zr. User interface (naudotojo
sgsaja) psl. 38

Maitinimo jungiklio patikra

+ Paspauskite ir atleiskite
maitinimo jungiklj, kad
jsitikintuméte tinkamu jo
veikimu.

Laikymo dirzy sauga

PERSPEJIMAS: Pries
naudodami gaminj
perskaitykite Sj jspéjima.

Dirbdami jrenginiu visada
uzsidékite laikymo dirzus. Jeigu
ju nenaudosite, negalésite
saugiai dirbti ir del to galite
susizeisti ar suzeisti kitus.
Pasirupinkite, kad juosmens ir
kratinés dirzai yra uzsegti ir
tinkamai sureguliuoti. Gaminio
ventiliatorius gali jtraukti
neuzsegtg dirza.
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Greito nuémimo funkcijos
naudojimas

Kilus pavojui, greitai nusiimkite

ant nugaros nesSiojamg pustuva.

1. Nuspauskite spaustukus ir
nuimkite dirzus.

2. Nuimkite laikymo dirzus.

Priezilros saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Prie$
atlikdami gaminio
technine prieziura,
perskaitykite toliau
esancius jspéjimus.

 Pries atlikdami technine
prieziira, kita patikrg ar

montuodami jrenginj, iSimkite
akumuliatoriy.

Operatorius gali atlikti tik
tokius prieziuros ir techninés
prieziuros darbus, kurie
apras8yti Siame operatoriaus
vadove. Dél didesniy
techninés prieziuros ir
aptarnavimo darby kreipkités j
techninés priezitros atstova.
Visos verzlés, sraigtai ir
varztai turi bati gerai priverzti,
kad buty uztikrintas saugus
gaminio eksploatavimas.
Pakeiskite susidévejusias ar
apgadintas dalis.

Neatliekant techninés
priezilros trumpéja jrenginio
naudojimo laikas ir didéja
nelaimingy atsitikimy pavojus.
Visiems techninés priezitros ir
remonto darbams atlikti batini
specialus mokymai, ypac
atliekant su sauga susijusios
jrangos prieziurg. Jeigu atlikus
technine prieziurg patvirtinti ne
visi Siame naudotojo vadove
nurodyti punktai, kreipkités |
techninés priezilros atstova.
Garantuojame, kad jis suteiks
profesionalig prieziurg ir atliks
gaminio techninés prieziliros
darbus.

Naudokite tik originalias
atsargines dalis.
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Surinkimas

lvadas

PERSPEJ|MASZ Prie$ surinkdami

gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy apie
sauga.

A

Gaminio vamzdzio ir rankenos
montavimas
1. UZzdékite spaustuvg (B) ant lankstaus vamzdzio (C)

ir pritvirtinkite lanksty vamzdj prie pastuvo iSleidimo
angos (A).

5. Uztikrinkite, kad spaustuvo varztas (D) baty jsuktas,
kaip parodyta paveikslélyje. Priverzkite varzta.

o

Prie abiejy lankstinés jungties (H) pusiy pritvirtinkite
rankenas (J).

7. Pritvirtinkite valdymo rankenéle (1) prie lankstinés
jungties (H) kreipiamojo bégelio (K). |sitikinkite, kad
varztas ant valdymo rankenélés yra valdymo
vamzdzio apatinéje puséje.

G,
] ‘(\\S ‘\\\

\n’/ 6

8. Iki galo priverzkite varztg valdymo rankenéléje.

9. Sujunkite tarpinj vamzdj (L) su lankstine jungtimi (H).
Uztikrinkite, kad rankena (J) baty suderinta su
tarpinio vamzdzio kreipiamuoju bégeliu.

2. Uztikrinkite, kad spaustuvo varztas (D) buty jsuktas,
kaip parodyta paveikslélyje. Priverzkite varzta.

3. Pritvirtinkite transportavimo dirzg (O) prie lankstinés
jungties (H) kreipiamojo bégelio.

4. Uzdékite spaustuvg (B) ant lankstaus vamzdzio (C)
ir pritvirtinkite prie lankstinés jungties (H).

10. Iki galo pasukite tarpinj vamzdj, kad valdymo
vamzdis ir tarpinis vamzdis uzsifiksuoty.

11. Sujunkite patimo vamzdj (M) su tarpiniu vamzdziu
(L). Uztikrinkite, kad rankena (N) ant tarpinio
vamzdzio yra nukreipta j virSy ir jeina j putimo
vamzdzio kreipiamajj bégelj.

12. Iki galo pasukite patimo vamzdj, kad tarpinis
vamzdis ir patimo vamzdis uzsirakinty.
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13. Rankeng pritvirtinkite aplink lanksty vamzdj ir kabelj,
kaip parodyta paveikslélyje. UzZtraukite uztrauktuka.

~
—
—
—
(

Laikymo dirzy reguliavimas

Tinkamai sureguliavus laikymo dirZzus ir gaminj, tampa
lengviau dirbti. Sureguliuokite laikymo dirzus taip, kad
baty patogu dirbti.

1. Uzsidékite gaminio laikymo dirzus.

2. Sujunkite kluby dirzg su spaustuku (C). Priverzkite
dirza taip, kad gaminio svoris pasiskirstyty ant kluby.

3. Priverzkite Soninius dirzus taip, kad gaminys tvirtai
laikytysi prie kano.

4. Sujunkite kratinés dirzg su spaustuku (A).
5. Priverzkite dirzg.

Gaminio padéjimas transportuoti

1. Sukite pustuvo vamzdj prie$ laikrodzio rodykle, kol
bus nukreiptas j virSy.

"\\

N

2. Sujunkite su transportavimo spaustuku.

Naudojimas

Ivadas

PERSPEJ IMAS: Prieg naudodami

gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy apie
sauga.

A

Husqvarna Connect

Husqvarna Connect yra nemokama programélé, skirta
mobiliesiems jrenginiams. Programélé Husqvarna
Connect suteikia Husqvarna gaminiui papildomas
funkcijas.

« Papildoma informacija apie gaminj.

« Informacija ir patarimai apie gaminio dalis ir
priezilra.

Bluetooth® belaidé technologija

Gaminius su jdiegta ,Bluetooth®" belaide technologija

galima prijungti prie mobiliyjy jrenginiy ir pasiekti
papildomas funkcijas.

,Bluetooth® belaidés technologijos simbolis jsiziebia,
kai jusy mobilusis jrenginys yra prijungtas prie gaminio.

Noredami pradéti naudoti Husqvarna

Connect

1. Atsisiyskite ,Husqvarna Connect" programele i
mobilyjj jrenginj.

2. Uzsiregistruokite ,Husqvarna Connect*
programéléje.

3. Norédami prisijungti ir uzregistruoti gaminj,
vadovaukités programéléje Husqvarna Connect
pateiktomis instrukcijomis.

Pasizymeékite: Programele Husqvarna
Connect néra prieinama visose programéliy
parduotuvése.
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Akumuliatoriaus prijungimas prie
jrenginio

PERSPEJ|MAS! |renginyje naudokite

tik Husqgvarna originalius akumuliatorius.

A

1. |sitikinkite, kad akumuliatorius visiSkai jkrautas.
2. IStraukite fiksavimo rankenas.
3. Akumuliatoriy jstatykite | kuprinés laikiklj.

4. Paspauskite fiksavimo rankenas, kad pritvirtintuméte
akumuliatoriy.

5. Kabelj prijunkite prie jkroviklio.
6. Kabelj jdékite | spaustuka ant kuprinés laikiklio.

Gaminio paleidimas

1. Norédami jjungti kuprinéje neSiojamg akumuliatoriy,
paspauskite paleidimo mygtuka. Neteskite toliau
nurodyty veiksmuy, jei nedega Zalias LED
indikatorius.

Pasiiymékite: lijungus ant nugaros nesiojama
akumuliatoriy, jis paleidziamas po mazdaug 4
sekundziy. Kai akumuliatorius paleidziamas,
pradeda veikti ventiliatoriai ir ant akumuliatoriaus
mirksi zalias LED indikatorius. Kai ant
akumuliatoriaus dega zalias LED indikatorius,
gaminys yra paruostas naudoti.

2. Paspauskite ir laikykite uzvedimo mygtuka, kol ant
naudotojo sasajos uzsidegs zalias LED indikatorius.

Gaminio sustabdymas

1. Atleiskite maitinimo jungiklj.

2. Paspauskite ir laikykite nuspaustg stabdymo
mygtuka, kol i§sijungs zalias LED indikatorius.
ISimkite kabelj i§ spaustuko ant kuprinés laikiklio.

4. I|$traukite fiksavimo rankenas, kad iSimtuméte
akumuliatoriy.

5. Atjunkite maitinimo laidg nuo jkroviklio.
6. ISimkite i$ jrenginio akumuliatoriy.

Pasﬁymeklte Jei kuprinéje nesiojamas
akumuliatorius nenaudojamas ilgiau nei 30 minuciu, jis
automatiskai iSsijungs. Norédami jjungti kuprinéje
nesiojama akumuliatoriy, paspauskite uzvedimo
mygtuka.

Gaminio naudojimas

1. Paspauskite maitinimo jungiklj, kad pasirinktuméte
optimaly darbinj oro srauta.
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2. Paspauskite Cruise control mygtuka, kad
nustatytuméte pasirinktg oro srautg. [jungiamas LED

Oro srauto didinimas iki maksimumo

indikatorius. 1. Paleiskite gaminj. Zr. Gaminio paleidimas psl. 36.

2. Norédami jjungti didZiausig oro srauto greitj,
paspauskite Boost mode mygtuka, kai maitinimo
jungiklis yra paspaustas. Uzsidega LED indikatorius,
kuris rodo, kad Boost mode funkcija jjungta. Boost
modefunkcijos veikimo laikas néra apribotas.

3. Teskite darbg su pasirinktu oro srautu. Maitinimo
jungiklio nuspausti nebdatina.

4. Norédami padidinti oro srautg, paspauskite
maitinimo jungiklj. Kai atleisite maitinimo jungiklj, oro

srauto greitis bus toks, kaip buvo pasirinkta 2

veiksme. 3. Paspauskite Boost mode mygtukg dar kartg, kad

5. Atleiskite maitinimo jungiklj ir paspauskite Cruise
control mygtukg, norédami sustabdyti Cruise control
funkcija.

iSjungtumeéte Boost mode funkcija.

Techniné priezilra

|vadas

PERSPEJIMAS: Pries atlikdami
priezidros darbus perskaitykite ir supraskite

saugos skyriaus informacijg.

Priezilros grafikas

Techninés priezidros darbas Kiekvie-

Kasdien | Savaitiné | ng mé-
nesj

Nuvalykite gaminio i$orinj pavir$iy $variu ir sausu audeklu. Nenaudokite van- X

dens.

Ripinkites, kad rankenos baty sausos ir Svarios. Pasalinkite alyva ar tepala. X

|sitikinkite, kad tinkamai veikia ir nepaZzeistas jjungimo / iSjungimo mygtukas. X

Patikrinkite, ar tinkamai veikia maitinimo jungiklis. X

Patikrinkite, ar verzlés ir varztai priverzti. X

Patikrinkite, ar tinkamai veikia akumuliatoriaus atlaisvinimo mygtukai ir ar aku- X

muliatorius uzfiksuojamas | reikiama padétj.

Patikrinkite, ar nepazeistos movos, sujungimai ir kabeliai. Pasalinkite nesvaru- X

mus.

Patikrinkite, ar nepaZeistos akumuliatoriaus kontaktinés jungtys. X

790 - 010 - 22.02.2021 37



Oro jsiurbimo patikra

1.

efektyvumas ir dél to variklis gali per
daug jkaisti.

|sitikinkite, kad oro jsiurbimo anga neuzblokuota.

Irenginio, akumuliatoriaus ir
akumuliatoriy jkroviklio valymas

1. Baige darbg nuvalykite jrenginj sausa Sluoste.

2. Nuvalykite akumuliatoriy ir akumuliatoriy jkroviklj
sausa $luoste. Akumuliatoriaus uzdéjimo takeliai turi
bati Svaris.

3. Prie$ sujungdami akumuliatoriy su gaminio
akumuliatoriaus jkrovikliu, patikrinkite, ar yra Svarios
Sios dalys:

a) Gnybtai ant akumuliatoriaus kabelio kuprinéje.
b) Gnybtai ant akumuliatoriaus adapterio kuprinéje.

2.

c) Gnybtai ant akumuliatoriaus jkroviklio.

1Sjunkite gaminj ir, jeigu batina, pasalinkite ) -
d) Gnybtai ant nugaros nesiojamo pistuvo.

nepageidaujamg medziaga.

PASTABA: Kai oro isiurbimo anga

yra uzblokuota, sumazéja gaminio

A

Gedimai ir jy Salinimas

User interface (naudotojo sasaja)

Galimi veiksmai

User interface (naudotojo sasaja)

Galimi gedimai

Mirksi zalios spalvos LED indikato-
rius

Nepakankama baterijos jtampa.

|kraukite akumuliatoriy.

Mirksi raudonas klaidos LED indika-
torius

Temperaturos svyravimai.

Leiskite jrenginiui atvésti.

Nepavyksta uzvesti gaminio

Nesvarios baterijos kontaktinés jung-
tys.

Nuvalykite minkstu Sepetéliu ar pas-
dami suspaustg ora.

Akumuliatorius i§jungtas.

liunkite akumuliatoriy.

Mirksi raudonas klaidos LED indika-
torius.

Bdtina atlikti jrenginio technine prie-
Zilrg.

Kreipkités | techninés priezitros at-
stova.

Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Gabenimas ir laikymas

» Laikykités specialiy komerciniy kroviniy gabenimui, .
iskaitant tre¢iujy Saliy ar tarpininko transporto

« Prie§ saugodami gaminj ilgesnj laika, iSvalykite jj ir
atlikite visus techninés priezitros darbus.

priemonémis, taikomy reikalavimy dél pakavimo ir

Zyméjimo.

» Pasitarkite su pavojingy medziagy gabenimo
specialistu prie$ siysdami jrenginj. Laikykités visy

taikomy nacionaliniy reikalavimy.

« Sandéliavimo ar transportavimo metu atjunkite

akumuliatoriy.

Saugokite jrenginj tik sausoje vietoje.
« Gabendami saugiai pritvirtinkite jrengin;.

Akumuliatoriaus, akumuliatoriy

jkroviklio ir jrenginio Salinimas

Tolesnis simbolis nurodo, kad jrenginys nepriskiriamas

buitinéms atliekoms. Nuvezkite jj | elektros ir
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elektronikos jrenginiy perdirbimo punkta. Taip saugosite
nuo tarSos aplinkg ir Zmones. Pasizymeékite: simbolis, rodomas ar irenginio arba
Daugiau informacijos kreipkités j atsakingas vietos frenginio pakuotes.

institucijas, buitiniy atlieky prieZitros tarnybg ar
prekybos atstova.

&

Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

| 550iBTX
Variklis
Variklio tipas | BLDC (be Sepetéliy) 36 V
Svoris
Svoris be akumuliatoriaus, kg/sv. | 6,3/13,9
Skleidziamas triuk$mas®
Garso stiprumo lygis, iSmatuotas dB (A) 95
Garso galios lygis, garantuojamas Ly dB (A) 96
Apsaugos nuo vandens lygis
Veikia bet kokiu oru Taip
IPX4 6 Taip
Garso lygiai’
Ekvivalentinis garso slégio lygis naudotojo ausyse, iSmatuotas pagal | 76
EN ISO 11203 ir ISO 22868, dB(A)

Vibracijos lygis®

Vibracijos lygis rankenoje i$matuotas pagal EN ISO 22867, m/s?2 0,1

Ventiliatoriaus parametrai

5 Triukdmas, skleidziamas | aplinka, iSmatuotas kaip garso galia (L) pagal EB direktyvg 2000/14/EB. Pateik-
tas jrenginio garso stiprumo lygis buvo iSmatuotas naudojant didZiausig garsg sukeliantj originaly jtaisg. Skir-
tumas tarp garantuojamos ir iSmatuotos garso galios yra tas, kad pagal Direktyvg 2000/14/EB garantuojama
garso galia apima ir matavimo rezultaty sklaidg bei nukrypimus tarp skirtingy to pacio modelio jrenginiy.
,Husqvarna“ rankiniai akumuliatoriniai gaminiai, pazyméti IPX4, atitinka Siuos gaminio patvirtinimo lygio reika-
lavimus.

Pateiktuose duomenyse apie ekvivalentinj jrenginio garso slégio lygj yra 3 dB (A) tipiSka statistiné sklaida
(standartinis nuokrypis).

8 Pateiktuose vibracijos lygio duomenyse yra 2 m/s? tipiska statisting sklaida (standartinis nuokrypis).
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550iBTX

Oro srautas jprastu rezimu naudojant jprastg apvaly antgalj, (m3/ 12,8

min.)

Oro srautas Boost mode naudojant jprastg apvaly antgalj, (m3min.) | 15,6
Maksimalus oro greitis jprastu rezimu naudojant jprastg apvaly ant- | 54/ 120,8
galj, m/s / mph

Maksimalus oro greitis Boost mode naudojant jprastg apvaly antgalj, | 66 / 147,6
m/s / mph

Maksimali patimo jéga jprastu rezimu naudojant jprastag apvaly ant- | 14

galj, N

Maksimali patimo jéga Boost mode naudojant jprastg apvaly antgalj, | 21

N

»Bluetooth® radijo daznio duomenys

Dazniy juostos, GHz 2,4-2,4835
ISvesties galia, maks. dBm 0 0

Triuk8mo ir vibracijos duomenys nustatomi nominalaus
didziausio grei¢io pagrindu.

Patvirtinti akumuliatoriai

Siam gaminiui naudokite tik originalius Husqvarna BLi

akumuliatorius

Akumuliatorius BLi 950X BLi 550X
Tipas Licio jony Licio jony
Akumuliatoriaus talpa, Ah 31,1 15,6
Nominali jtampa, V 36 36
Svoris, kg/svar. 6,9/153 56/12,4

Patvirtinti akumuliatoriy jkrovikliai
Akumuliatoriaus jkroviklis QC330 QC500
|vado jtampa, V 100-240 100-240
Daznis, Hz 50-60 50-60
Galia, W 330 500
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Priedai

Patvirtinti priedai

Patvirtinti priedai Tipas Gam. nr.
Ploks¢ias antgalis (600 mm) 579 79 75-01
,:pv:asgjg antgalis su metaliniu Zie- 586 10 63-01
Antgalis (ilgis) u (300 mm)
Antgalio duslintuvas (400 mm) 589 81 17-01
Antgalis 576 58 18-01
Valdymo rankena Valdymo rankena 544 40 00-04
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EB atitikties deklaracija

EB atitikties dek|araC|Ja Par Martinsson, plétros vadovas (jgaliotasis ,Husqvarna
Husqvama AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedija, tel. AB* atstovas, atsakingas uz technine dokumentacijq)
+46-36-146500, patvirtina, kad pustuvo kupriné

Husqvarna 550iBTX (su arba be ,Bluetooth” funkcijos),

kurios serijos numeriai yra nuo 2020 (metai ai$kiai

nurodyti ant vardiniy parametry plokstelés, po jy —

serijos numeris), atitinka Sias TARYBOS DIREKTYVAS:

* -2006 m. geguzes 17 d. direktyvos 2006/42/EB dél
masiny;

* -2014 m. balandzio 16 d. direktyvos 2014/53/ES dél
radijo jrangos;

+ -2014 m. vasario 26 d. direktyvos 2014/30/ES dél
elektromagnetinio suderinamumo;

+ -2000 m. geguzés 8 d. direktyvos 2000/14/EB dél j
aplinkg skleidziamo triuk§mo;

* 2011 m. birzelio 8 d. direktyvos 2011/65/ES dél tam
tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje apribojimo.

Taikyti Sie standartai:
EN 60335-1:2012+A13:2017, EN 50636-2-100:2014

(IEC 60335-2-100:2002), EN 61000-6-1:2007, EN
61000-6-3:2007+A1:2011, EN 63000:2018

Gaminiams, turintiems ,Bluetooth* funkcijg, taip pat
taikyti:

ETSI EN 301 489-1v.2.1.1, ETSI EN 301 489-17
v.3.1.1, EN 300 328 v.2.2.2

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, neatlyginamai
atliko patikrg bendrovés Husqvarna AB vardu. Sertifikato
numeris: 01/012/006

Notifikuotoji jstaiga 0404: Bendrové ,RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB* taip pat patvirtino atitiktj Europos
Tarybos 2000/14/EB direktyvos VII priedui.

Daugiau informacijos apie triuk§mo emisijg Zr.
Techniniai duomenys psl. 39.

Huskvarna, 2021-02-20

Registruotieji prekiniai Zenklai

Bluetooth® pavadinimas ir logotipai yra registruotieji
prekeés Zenklai, priklausantys , ir ,Husqvarna“ juos
naudoja pagal licencija.
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levads

Pitéja sprausla

Tastatdra

Spéka sprids

Rokturis

Atbalsts

Papildtastatiiras displejs
leslégSanas/izsleég$anas poga

Cruise control: iestatiet veicamajam darbam
optimalu gaisa plusmu

9. Boost mode: Gaisa plismas pastiprinaSana
10. Akumulatora savienotajs

11. LietoSanas rokasgramata

12. Mugursomas stiprinajums

NGk LN =2

13. Uzmava

14. Plakanais uzgalis
15. Starpcaurule

16. SeSstira atsléga

Izstradajuma apraksts

Izstradajums ir ar elektromotoru darbinams patéjs ar
mugursomas tipa akumulatoru.

Més nepartraukti stradajam, lai uzlabotu jasu drosibu un
efektivitati, darbojoties ar $o ierici. Lai iegutu plasaku
informaciju, sazinieties ar apkopes sniedz€ju.
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Paredzéta lietoSana

Izmantojiet izstradajumu lapu un cita nevélama
materiala aizpi$anai no tadam vietam ka zalaji, gajéju
ietves un asfaltéti celi.

Simboli uz izstradajuma

IPX4

Bridinajums! Putéjs var but bistams!
Pavir§a vai nepareiza lieto$ana var radit
bistamas vai navéjosas traumas lietotajam
vai citiem cilvekiem. Ir |oti svarigi, lai jus
izlasitu un izprastu lietotaja
rokasgramatas saturu. Ladzu, rapigi
izlasiet o lietoSanas rokasgramatu un
parliecinieties, vai pirms ierices lietoSanas
esat izpratusi visus noradijumus.

Izmantojiet apstiprinatus acu
aizsarglidzek]us.

Lidzstrava

TrokSna izplude vidé atbilstosi Eiropas
Direkfivai 2000/14/EK un
Jaundienvidvelsas tiesibu aktiem “Darba
vidé aizsardzibas (trokSna kontroles)
regula (2017)". TrokSna emisijas dati ir
atrodami uz izstradajuma etiketes un
tehnisko datu nodala.

Simboli uz izstradajuma vai ta iepakojuma
norada, ka no &1 izstradajuma nevar
atbrivoties k& no sadzives atkritumiem.
Sis izstradajums ir janodod utilizacijai
atbilsto$a parstrades uznémuma.

Sis izstradajums atbilst piemérojamo EK
direktivu prasibam.

Aizsardziba pret uzs$lakstitu Gdeni.

Bridinajuma LED indikators

ledarbinaSanas/izslégS§anas poga

Poga Boost mode

Poga Cruise control

Ja izstradajums ir aprikots ar Bluetooth®
bezvadu tehnologiju. Uz izstradajuma
nosaukuma uzlimes bus atziméts simbols
Bluetooth®. Skatiet: Bezvadu tehnologija
Bluetooth® jpp. 57.

Patéja lietotajam janodrosSina, lai citi
cilveki vai dzivnieki neatrastos tuvak
par 15 metriem no darba vietas. Ja
vairaki ierices lietotaji strada viena
darba vieta, dro$ibas attdlumam ir ja-
bat ne mazakam par 15 metriem. PU-
téjs ar lielu spéku var izsviest prieks-
metus, kas, atsitoties, var atlékt. Ne-
lietojot atbilstoSu droSibas aprikoju-
mu, tas var radit smagas acu trau-
mas.

Datu plaksnité vai lazera izdruka ir
noradits sérijas numurs. yyyy ir razo-
Sanas gads, ww ir razoSanas nedéla
un x00X ir kartas numurs.

Atbildiba par izstradajuma kvalitati

Saskana ar likumiem par izstradajuma kvalitati més
neuznemamies atbildibu par bojajumiem, ko radijis
musu izstradajums, ja:

ir veikts nepareizs izstradajuma remonts;
izstradajuma remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko

nav nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;
izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav
nodrosinajis vai apstiprinajis razotajs;
izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.
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DrosSiba

Drosibas definicijas

Bridinajumi, norades
“‘Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu 1pasi
svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

A BRIDINAJUMS: Tiek
izmantota tad, ja
rokasgramata sniegto
instrukciju neievéroSanas
dé| operatoram vai
blakus esosajam
personam draud traumu
vai naves risks.

IEVEROJIET: Tiek
izmantota tad, ja
rokasgramata sniegto
instrukciju neievéroSanas
dél rodas izstradajuma,
citu materialu vai blakus
eso0S8as teritorijas
bojajuma risks.

Piezime: Tiek izmantota, lai
sniegtu plasaku informaciju, kas
nepiecieSama attiecigaja
situacija.

levads

BRIDINAJUMS: Izlasiet
visus droSibas
bridinajumus un
noradijumus. Neievérojot
bridinajumus un
noradijumus, var rasties
elektrotrauma,
aizdegSanas un/vai
smagas traumas.

Visparigi droSibas bridinajumi
par elektriska darbarika
lietoSanu

Parbaude pirms iedarbinaSanas

* Parbaudiet darba zonu.
Nonemiet visus valigos
priekSmetus, ko var aizmest
pa gaisu, pieméram, akmenus,
stikla lauskas, naglas, térauda
stiepli, auklas utt.

* Lai noveérstu iekartas nejausas
iedarbinasanas risku, vienmeér
iznemiet akumulatoru. Pirms
iekartas tehniskas apkopes
vienmér atvienojiet
akumulatoru.

* Pirms iekartas lietoSanas un
péc triecieniem parbaudiet, vai
iekartai nav novérojams
nodilums vai bojajumi un
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veiciet atbilstoSos
remontdarbus.

* Vienmeér izmantojiet tikai
originalas detalas.

* Masinas lietotajam
janodrosina, lai citi cilveki vai
dzivnieki darba laika
neatrastos darba vietai tuvak
par 15 metriem. Ja vairaki
operatori strada viena darba
vieta, droSibas attalumam
starp tiem jabat ne mazakam
par 15 metriem.

* Pirms lietoSanas veiciet
masinai visparéjo parbaudi,
skat. apkopes grafiku.

* Uz lietoSanu var attiekties
valsts vai vietéjie noteikumi.
levérojiet noraditos
noteikumus.

Personiga aizsardziba

+ Lietojot elektrisko darbariku,
ievérojiet piesardzibu,

pardomajiet savas darbibas un

rikojieties sapratfigi. Nelietojiet
elektrisko instrumentu
noguruma stavoklr vai
narkotiku, alkohola vai zalu
iespaida. Iss neuzmanibas
bridis darba ar elektrisko
instrumentu var radit
nopietnas traumas.

» Nepielaujiet citu personu
atrasanos darba zona.

lekartu nedrikst lietot personas
(tostarp bérni) ar ierobezotam
fiziskajam, manas vai
garigajam sp€&jam un
nepietiekamu pieredzi vai
zinaSanam, iznemot
gadijumus, kad par So personu
droSibu atbildiga persona Sis
personas uzrauga vai ir
atbilstosi instruéjusi.
Uzraugiet, lai bérni nespélétos
ar ierici.

Nekada gadijuma nelaujiet
bérniem vai citam atbilstosi
neapmacitam personam
stradat ar iekartu, mainit
akumulatoru vai veikt iekartai
tehnisko apkopi. Minimalais
lietotaju vecums var bt
noteikts ar vietgjas
likumdoSanas aktiem.
NepiederoSus turiet pa gabalu.
Bérniem, dzivniekiem,
blakusstavétajiem un paligiem
jaatrodas droSibas zona
vismaz 15 metru (50 pédu)
attaluma. Ja kads tuvojas,
nekaveéjoties apturiet iekartu.
Uzglabajiet ierices slédzama
vieta, lai tas nebutu
sasniedzama bérniem un
nepiederoS§am personam.
Attiecigi apgérbieties.
Nevalkajiet valigu apgérbu vai
rotaslietas. Nepielaujiet, ka
kustigo detalu tuvuma atrodas
mati, drébes vai cimdi. Valigas
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drébes, rotaslietas vai gari
mati var iekerties kustigajas
detalas.

Nekad nelietojiet masinu, ja
esat noguris, ja esat dzéris
alkoholiskus dzérienus, vai, ja
lietojiet medikamentus, kas var
ietekmét redzi, prata spéjas,
vai koordinaciju.

Lietojiet individualos
aizsarglidzeklus. Skatiet
noradijumus sadala
“Individualais droSibas
aprikojums”.

Nododot iekartu citai personai,
vienmér iznemiet akumulatoru.
Atcerieties, ka jus ka operators
esat atbildigs par cilvéku vai
vinu Tipasuma aizsardzibu pret
nelaimes gadijumiem vai
apdraudéjumu.

Elektriska darbarika lietoSana
un uzturéSana

Nekad nelietojiet iekartu, kas ir
parveidota ta, ka neatbilst
sakotné&jai specifikacijai.
lekartu nedrikst lietot
spradzienbistamu vai viegli
uzliesmojosu vielu tuvuma.
Nekad nelietojiet bojatu ierici.
levérojiet Saja rokasgramata
aprakstfitas drosibas
parbaudes, tehniskas apkopes
un remonta instrukcijas. Dazus
apkopes un remonta darbus

drikst veikt tikai apmaciti un
kvalificéti specialisti. Skatit
noradijumus zem virsraksta
"Apkope".

Vienmér izmantojiet tikai
originalas detalas.

Vienmér parbaudiet, vai
iekartas ventilacijas spraugas
nav aizséréjusas.

Pirms iedarbinasanas jabut
piestiprinatiem visiem
parsegiem, aizsargiem un
rokturiem.

Izmantojiet masinu tikai dienas
gaisma vai cita labi
apgaismota teritorija.
Nelietojiet masinu sliktos
laikapstaklos, pieméram,
migla, lietd, slapjas vai mitras
vietas, stipra veja, liela
aukstuma, pérkona negaisa
laika u.c. Arkartigi karsts laiks
var izraisit masinas
parkarsanu. Darbs ar to sliktos
laikapstaklos ir nogurdinoSs un
var rasties bistami apstakli,
pieméram, slidenas virsmas.
Ja iekartai rodas normam
neatbilstoSa vibréSana,
apturiet to un iznemiet
akumulatoru.

Ejiet, nekada gadijuma
neskrieniet.
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Visparigi noradijumi par drosibu

BRIDINAJUMS: Pirms
sakat lietot izstradajumu,
izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

» Produkts var klUt par bistamu
darba riku, ja to lieto nepareizi
vai pavirsi, izraisot nopietnas
un pat dzivibai bistamas
traumas operatoram vai
citiem. Izlasiet un izprotiet Sis

lietotaja rokasgramatas saturu.

* Nekada gadijuma bez razotaja
atlaujas nedrikst mainit Si
izstradajuma konstrukciju.
Nekad nelietojiet izstradajumu,
kura sakotné€jai specifikacija ir
parveidota, un vienmér
izmantojiet tikai originalos
piederumus. Neatlautas
izmainas un/vai neatlauti
piederumi var radit smagas vai
navejosas traumas
izstradajuma lietotajam un
citiem. Jusu garantija,
iesp€jams, neattiecas uz
bojajumiem vai atbildibu, ko ir
izraisijusi nesankcionétu
piederumu vai rezerves dalu
lietoSana.

« Sis izstradajums darbibas
laika rada elektromagnétisko
lauku. Noteiktos apstaklos Sis
lauks var trauceét aktiva vai
pasiva mediciniska implantata

darbibu. Lai samazinatu risku
noklut apstaklos, kad var tikt
gutas smagas vai letalas
traumas, més iesakam
personam, kuram ir
mediciniskie implantati, pirms
I izstradajuma lietoSanas
konsultéties ar savu arstu un
mediciniska implantata
razotaju.

» Pirms uzlades iznemiet no
ierices akumulatora bloku.

Darba drosibas noradijumi

BRIDINAJUMS: Pirms
sakat lietot So
izstradajumu, izlasiet
zemak izklastitos
bridingjumus.

« Jair radusies situacija, kura
nezinat, ka rikoties, ludziet
padomu specialistam.
Sazinieties ar izplatitaju vai
apkopes darbnicu. Izvairieties
no lietoSanas panémieniem,
kurus neparvaldat.

» Nelaujiet bérniem lietot So
izstradajumu vai uzturéties ta
tuvuma. Ta ka produktu ir
vienkarsi iedarbinat, bérni to
var nejausi iedarbinat. Tas var
radit smagu traumu. Ja
produktu glabajat nomalus,
vienmeér atvienojiet
akumulatoru.
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« Stradajot sekojiet, lai neviens
cilvéks vai dzivnieks netuvotos
darba vietai tuvak par

15 metriem (50 pédam). Ja
vairaki operatori strada viena
darba vieta, droSibas
attalumam starp tiem jabut ne
mazakam par 15 metriem.
Citadi var tikt radita smaga
trauma. Ja kads tuvojas,
nekavéjoties apturiet
izstradajumu. Nekad
nevézejiet produktu, pirms
neesat paskatijies atpakal un
parliecinajies, ka droSibas
zona neviena nav.
Parliecinieties, vai varat drosSi
parvietoties un staveét.
Parbaudiet, vai tuvuma nav
Skérslu (saknes, akmeni, zari,
bedres utt.), kas var traucét, ja
piepesi nepiecieSams
parvietoties. levérojiet ipasu
piesardzibu, stradajot
nogazes.

Vienmeér turiet lidzsvaru un
staviet stabili. Nesniedzieties
parak talu.

Lietojot dzirdes
aizsarglidzeklus, vienmér
uzmanigi klausieties, lai
sadzirdétu bridinajumu
signalus vai saucienus. Kad
produkts apstajas, vienmér
nonemiet dzirdes
aizsarglidzeklus.

+ Stradajiet ar produktu

sapratiga laika, nevis,
piemé&ram, agri no rita vai vélu
vakara, kad tas var traucét
citus cilvékus. levérojiet
vietgjos likumus un
noteikumus.

Nelietojiet izstradajumu
atvértu logu tuvuma.
Izmantojiet produktu ar péc
iespéjas mazaku gaisa
plusmu. Ir saméra reti
nepiecieSams darbinat putéju
ar pilnu gaisa plismu, un
vairakus darbus var paveikt ar
daléju gaisa plusmu. Ja
darbinasiet ar mazaku gaisa
plusmu, nebus liels troksnis un
puteklu buas mazak, turklat, ir
ar ertak uzkopt savaktos/
parvietotos gruzus.

Ar grabekli vai slotu atbrivojiet
zemei pielipusos gruzus.
Turiet putéja atveri, cik vien
iesp€jams tuvu pie zemes.
Novérojiet apkartni. Nevérsiet
produktu cilvéku, dZivnieku,
spélu laukumu vai automobilu
u.c. virziena.

Samaziniet pusanas laiku,
viegli samitrinot puteklainas
vietas vai izmantojot
izsmidzinasanas iekartu.
Stradajot nemiet véra véja
virzienu. Lai atvieglotu darbu,
stradajiet véja virziena.
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Ja produkts sak neparasti
vibrét, apturiet produktu un
nonemiet akumulatoru.
Izstradajuma izmantoSana
lielaku kaudzu parvietoSanai ir
laika téréSana, un tas rada
nevajadzigu troksni.

Péc lietoSanas notfiriet!
Uzmanieties, lai gruzi netiktu
iepusti citu cilvéku darza.
Neskrieniet ar produktu.
Spécigas gaisa plusmas var
parvietot priekSmetus ar lielu
atrumu, kuri atsitoties var
atlekt atpakal un radit smagas
acu traumas.

dzinéju, ja nevarat to
uzraudzit.

|zstradajumu nedrikst lietot uz
kapném vai sastatném.

Nevérsiet gaisa plusmu citu
cilvéku vai dzivnieku virziena.
Pirms piederumu vai citu
sastavdalu montéSanas vai
demontésSanas izslédziet
dzinéju.

Raugiet, lai kermena dalas
neatrastos karstu virsmu
tuvuma.

Nekad nelieciet zemé
produktu ar darbojosos

Nelietojiet produktu, ja nav
iespéjams pasaukt palidzibu
nelaimes gadijuma.
Sargieties no izsviestiem
priekSmetiem. Akmeni,
netirumi u.c. var tikt izsviesti
un trapit acis un tadéjadi
izraisit aklumu vai citas
nopietnas traumas.

Lai uzlabotu droSibu,
izmantojiet paliekosas stravas
ierici (residual-current
device — RCD) uzlades laika.
Paliekosas stravas ierice ir
uzstadita, lai pasargatu
operatoru no ievainojumiem,
ko var gut elektriskas kédes
Issleguma gadijumos.
Produktam ir raksturigs loti
zems vibraciju limenis.
Personam ar asinsrites
traucéjumiem parmériga
atrasanas vibracijas ietekmé
var negativi ietekmét asinsriti
vai nervu sistému. Ja jutat

50

790 - 010 - 22.02.2021




parmeérigas vibraciju ietekmes
simptomus, apmeklgjiet arstu.
Tie var but nejutigums,
tirpSana, durieni, sapes, spéka
zudums, adas krasas vai
stavokla izmainas. Sie
simptomi parasti ir novérojami
pirkstos, rokas vai locitavas.

* Izmantojiet produktu vienigi
tam, kam tas paredzeéts.

» Nemiet véra, ka visas
iespéjamas situacijas nav
iesp€jams paredzét. Vienmeér
esiet piesardzigi un izmantojiet
veselo sapratu. Izvairieties no
situacijam, kuras nejutaties isti
parliecinats par notieko$o vai
veicamajam darbibam. Ja péc
$o noradijumu izlasiSanas
joprojam Saubaties par
notiekoSo vai veicamajam
darbibam, pirms turpmakas
ricibas konsultéjieties ar kadu
ekspertu.

» Stradajot ar izstradajumu,
vienmeér izmantojiet
stiprinajumu. Ja to nedarisiet,
nevarésiet ar ierici drosi
stradat un paklausiet sevi
un/vai citus cilvékus traumu
riskam.

Individualie aizsarglidzekli

izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

BRIDINAJUMS: Pirms
sakat lietot izstradajumu,

* lzmantojot izstradajumu,
vienmeér lietojiet apstiprinatus
individualos aizsarglidzeklus.
Sadi lidzekli nevar pilntba
novérst traumu gusanas risku,
taCu samazina traumu
smaguma pakapi, ja
negadijums tomeér notiek.
Laujiet izplatitajam palidzét
jums izvéléties pareizo
aprikojumu.

« llgstoSa uzturéSanas troksni
var bojat dzirdi. Ar
akumulatoriem darbinamas
ierices kopuma ir salidzinoSi
klusas, tacu bojajumus var
radit trokSna llmenis
apvienojuma ar ilgstoSo
iedarbibu. iesaka operatoriem
lietot dzirdes aizsarglidzekl|us,
ja ierice tiek lietota ilgstosak
dienas gaita. Ja lietotajs ar
ierici strada ilgstosi un
regulari, vinam ir regulari
japarbauda dzirde. Nemiet
véra to, ka dzirdes
aizsarglidzekli ierobezo
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iespéju dzirdét skanas un
bridinajuma signalus.

+ Gadajiet, lai tuvuma batu

pirmas palidzibas piederumi.

&

Izmantojiet apstiprinatus acu
aizsarglhdzeklus. Apstiprinatas
aizsargbrilles ir jalieto ari tad,
ja tiek izmantots sejsegs.
Apstiprinatas aizsargbrilles ir
tadas, kas atbilst ASV
standarta ANSI Z87.1 ASV vai
standarta EN 166 prasibam
ES valstis.

« Stradajot puteklaina vide,

javalka elpoSanas
aizsargmaska.

Izstradajuma drosibas ierices

BRIDINAJUMS: Pirms
sakat lietot So
izstradajumu, izlasiet
talak izklastitos
bridinajumus.

Lietojiet izturiga auduma
apgérbu. Vienmeér valkajiet
biezas, garas bikses un
apgérbu ar garam
piedurkném. Nevalkajiet valigu
apgeérbu, kas viegli var
iekerties krumos un zaros.
Nenésajiet rotaslietas,
nevelciet Sortus, sandales un
nestradajiet basam kajam.
Sakartojiet matus droSi virs
pleciem.

- Saja sadala ir izskaidrota

izstradajuma droSibas
aprikojuma nozime, ta merkis
un veidi, ka tiek veikta ta
parbaude un apkope, lai
garantétu droSibas
aprikojuma pareizu darbibu.
Lai noskaidrotu, kura
izstradajuma vieta atrodas Sis
dalas, skatiet noradijumus
sadala /zstradajuma parskats
lpp. 43.

ST izstradajuma darbmizs var
saisinaties un var palielinaties
nelaimes gadijumu risks, ja
izstradajuma apkope netiek
veikta pareizi un ja apkope
un/vai remonts netiek veikts
profesionali. Ja nepiecieSama
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papildu informacija,
sazinieties ar tuvako
izplafitaju, kas nodroSina
apkopi.

Nekada gadijuma nelietojiet
izstradajumu ar bojatu
drosibas aprikojumu.
Izstradajuma droSibas
aprikojums ir japarbauda un
jauztur, pamatojoties uz Saja
nodala izklastito informaciju.
Ja izstradajums neatbilst
ieprieks aprakstito parbauzu
prasibam, sazinieties ar
vietéjo remontdarbnicu, lai
izstradajumu saremontétu.
|zstradajuma apkopi un
remontu drikst veikt tikai Tpasi
apmaciti tehniki. Tas jo Tpasi
atteicas uz izstradajuma
droSibas aprikojumu. Ja jlsu
izstradajums neatbilst zemak
aprakstito parbauzu
prasibam, sazinieties ar
apkopes pakalpojumu
nodrosinataju. Jebkura musu
izstradajuma iegade garanté
profesionala remonta un
apkopes pieejamibu. Ja
mazumtirgotajs, pie kura
iegadajaties izstradajumu,
nav apkopi veicoSs izplatitajs,
uzziniet no vina tuvaka
apkopes veicéja adresi.

Lietotaja interfeisa parbaude

1. Nospiediet un turiet

nospiestu iedarbinasanas/
izslégSanas pogu (A).

a)lzstradajums ir ieslégts, ja
deg LED indikators (B).

b)lzstradajums ir izslégts, ja
nedeg LED indikators (B).

. Skatiet Liefotgja interfeiss

lpp. 59, ja bridinajuma
indikators (C) ir iedegts vai
mirgo.

Spéka sprida parbaude

» Nospiediet un atlaidiet spéka

spruadu, lai parliecinatos, vai
tas brivi kustas.
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Stiprinajuma drosiba

BRIDINAJUMS: Pirms
izstradajuma lietoSanas
izlasiet So bridinajumu.

1. Attaisiet klipSus un nonemiet

lences.

Stradajot ar izstradajumu,

vienmér izmantojiet stiprinajumu.

Ja to nedarisiet, nevarésiet ar
ierici dro8i stradat un paklausiet
gan sevi, gan citus cilvékus
traumu riskam. Nodrosiniet, lai
gurnu josta un krusu josta ir
piesprausta un pareizi
noreguléta. Ja josta nav
aiztaisita, pastav risks, ka ta var

iesprust izstradajuma ventilatora.

X

2. Nonemiet stiprinajumu.

Noradijumi par droSu apkopi

BRIDINAJUMS: Pirms
veicat produkta apkopi,
izlasiet bridinajuma
noradijumus.

Atras atbrivo$anas funkcijas
izmantoSana

Arkartas situacija atri nonemiet
putéja mugursomas tipa
akumulatoru.

Nonemiet akumulatoru, pirms
veicat apkopi, citas parbaudes
vai montéjat produktu.
Operators drikst veikt tikai Saja
lietotaja rokasgramata
noraditos apkopes un servisa
darbus. Par plasakiem
apkopes un servisa darbiem
sazinieties ar savu apkopes
nodrosinataju.

Lai garantétu izstradajuma
droSu darba stavokli, pievelciet
visus uzgrieznus, bultskraves
un skruves.

Nomainiet nodilusas vai
bojatas dalas.
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* Neveicot apkopi, samazinas
produkta dzives cikls un
palielinas nelaimes gadijumu
risks.

« Ipasa apmaciba ir
nepiecieSama visiem apkopes
un remontdarbiem, jo Tpasi si
produkta droSibas iericeém. Ja
visas Saja lietotaja
rokasgramata noraditas

parbaudes netiek apstiprinatas
péc apkopes veikSanas,
sazinieties ar apkopes
nodrosSinataju. Més
garantéjam profesionalu
remontdarbu un apkopes
pieejamibu jusu produktam.
Vienmér izmantojiet tikai
originalas detalas.

Montaza

levads
BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma
montazas izlasiet un izprotiet drosibas
noradijumus.

4. Uzlieciet skavu (B) elastigajai caurulei (C) un

piestipriniet Sarnirsavienojumu (H).

Caurules un roktura montaza uz

izstradajuma

1. Uzlieciet skavu (B) elastigajai caurulei (C) un
piestipriniet elastigo cauruli pie patéja izejas (A).

5. Skavas skrive (D) ir japiestiprina atbilsto$i Ziméjuma

redzamajam. Pievelciet skravi.

. Pagrieziet griezpogas (J), kas atrodas

Sarnirsavienojuma (H) abas puseés, vienadas
pozicijas.

. Piestipriniet vadibas rokturi (I) pie Sarnirsavienojuma

(H) vadiklas sliedes (K). Parbaudiet, vai vadibas
roktura skriive atrodas vadibas caurules apaks$a.

2. Skavas skrive (D) ir japiestiprina atbilstosi ziméjuma

redzamajam. Pievelciet skrivi.

3. Piestipriniet parnésasanas lenci (O) pie
Sarnirsavienojuma (H) vadiklas sliedes.

8. Pievelciet uz vadibas roktura eso$o skravi lidz

galam.
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9. Pievienojiet starpcauruli (L) pie $arnirsavienojuma
(H). Griezpogai (J) jaatrodas viena liment ar
starpcaurules vadiklas sliedi.

10. Pagrieziet starpcauruli lidz galam, lai nofiksétu gan
vadibas cauruli, gan starpcauruli.

1

-

. Savienojiet pusanas cauruli (M) ar starpcauruli (L).
Griezpogai (N), kas atrodas uz starpcaurules, jabat
verstai augSup un jaieiet pusanas caurules vadiklas
sliede.

12. Pagrieziet starpcauruli lidz galam, lai nofiksétu gan

starpcauruli, gan pasanas cauruli.

13. Uzlieciet uzmavu elastigajai caurulei un kabelim
atbilstosi Ziméjuma redzamajam. Aizvelciet
ravéjsledzeju.

L

Drosibas jostas reguléSana

Pareizi piereguléts stiprinajums un izstradajums
atvieglos darbu ar to. Noregulgjiet stiprindjumu ta, lai ar
ierici ir érti stradat.

1. Uzlieciet izstradajuma stiprinajumu.

2. Savienojiet gurnu siksnas klipSus (C). Pievelciet
siksnu ciesak, lidz izstradajuma svars balstas uz
gurniem.

3. Pievelciet sanu lences (B), lidz izstradajums ciesi
pieklaujas kermenim.

4. Savienojiet krasu lences klipSus (A).
5. Nostipriniet lenci.

Izstradajuma novieto3ana
parvietoSanas pozicija

1. Pagrieziet putéja cauruli pretéji pulkstenraditaja
virzienam, idz ta ir vérsta augsup.

’\\\

N\

2. Savienojiet parvietosanas klipSus.

LietoSana

levads

BRTD|NAJ UMS: Pirms produkta

lietoSanas izlasiet un izprotiet droSibas
noradijumus.

A

Husqvarna Connect

Husqvarna Connect ir bezmaksas lietotne jusu mobilajai
iericei. Lietotne Husqvarna Connect nodrosina
paplasinatas funkcijas jisu Husqvarna izstradajumam.

« PaplaSinata izstradajuma informacija.

« Informacija par izstradajuma dalam un apkopi un
palidziba ar to.
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Bezvadu tehnologija Bluetooth®

Izstradajumus ar iebivétu Bluetooth® tehnologiju var
pievienot mobilajam iericém un iespéjot papildu
funkcijas.

Bezvadu tehnologijas Bluetooth® simbols tiek paradits,
kad ar izstradajumu ir savienota jisu mobila ierice.

Lai saktu izmantot Husgvarna Connect

1.

Lejupieladgjiet lietotni Husqvarna Connect sava
mobilaja iericé.

Registréjieties Husqvarna Connect lietotné.
Izpildiet Husgvarna Connect lietotn€ sniegtos

noradijumus, lai pievienotu un registrétu
izstradajumu.

Piezime: Lietotne Husqgvarna Connect nav
pieejama lejupieladei visos regionos.

Akumulatoru savienoSana ar produktu

A BRIDINAJUMS: Produkta izmantojet
tikai Husqvarna originalos akumulatorus.

1.

Parliecinieties, vai akumulators ir pilniba uzladéts.

2. lzvelciet fiksacijas rokturus.
3. levietojiet akumulatoru mugursomas turétaja.
4. Lai nofiksétu akumulatoru, pastumiet fiksacijas

5.
6.

rokturus.
Pievienojiet kabeli savienotajam.
levietojiet kabeli mugursomas turétaja klipsr.

Izstradajuma iedarbinasana

1.

Lai startétu mugursomas tipa akumulatoru,
nospiediet uz ta iedarbinasanas pogu. Talak
noraditas darbibas veiciet tikai tad, ja ir iededzies
zalais LED indikators.

Piezime: Kad mugursomas tipa akumulators sak
darbu, palai$anas laiks ilgst aptuveni 4 sekundes.
Palai$anas laika ieslédzas ventilatori un mirgo uz
akumulatora esoSais zalais LED indikators. Kad uz

akumulatora esoSais zalais LED indikators ir
iededzies, izstradajums ir gatavs sakt darbu.

2. Nospiediet un turiet iedarbinasanas pogu, lidz uz
lietotaja interfeisa iedegas zalais LED indikators.

Izstradajuma apturésana

1. Atlaidiet spéka spradu.

2. Piespiediet un turiet piespiestu apturéSanas pogu,
lldz nodziest zalais LED indikators.

3. Nonemiet kabeli no mugursomas turétaja klipsa.

Lai atbrivotu akumulatoru, pavelciet fiksacijas
rokturus.

5. Atvienojiet kabeli no savienotaja.
6. Iznemiet akumulatoru no izstradajuma.

Piezime: Ja mugursomas tipa akumulators netiek
izmantots 30 mindtes, tas automatiski apstajas. Lai
startétu mugursomas tipa akumulatoru, nospiediet uz ta
iedarbinaSanas pogas.
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Izstrédéjuma darbinasana 4. Lai pastiprinatu gaisa plusmu, piespiediet spéka
spradu. Atbrivojot jaudas spridu, gaisa plisma

1. Laiizvélétos darbam optimalo gaisa plismu, samazinas lidz tadam stiprumam, kas bija 2. soll.

nospiediet spéka spridu. 5. Atlaidiet speka spridu un piespiediet Cruise control

pogu, lai apturétu Cruise control funkciju.

Gaisa pliismas pastiprinasana lidz
maksimumam

1. ledarbiniet izstradajumu. Skatiet Seit: /zsfradajuma
jedarbinasana lpp. 57.

2. Lai panaktu visspécigako gaisa plismu, turot
piespiestu jaudas sprudu, piespiediet Boost mode
pogu. Ja Boost mode funkcija ir ieslégta, iedegas
LED lampina. Boost mode funkcijai nav laika
ierobezojumu.

2. Laiiestatitu izraudzito gaisa plismu, nospiediet
Cruise control pogu un iedegsies LED indikators.

3. Lai partrauktu izmantot Boost mode funkciju,
nospiediet Boost mode pogu vélreiz.

3. Turpiniet darbibu ar atlasito gaisa plusmu. Nav
nepiecieSams piespiest spéka sprudu.

Apkope

levads

BRTD'NAJUMS Pirms veicat
apkopes darbibas, izlasiet nodalu par

droSibu un parliecinieties, vai saprotat to.

Apkopes grafiks
Apkope Katru Reizi ne- | Reizi mé-
dienu deja nest
Nofiriet izstradajuma arpusi ar firu un sausu draninu. Neizmantojiet Gdeni. X
Rokturus uzturiet sausus un firus. Notiriet ellu vai nefirumus. X
Eérliecinieties, vai iedarbinaSanas/izslég$anas poga darbojas pareizi un nav bo- X
jata.
Parbaudiet, vai spéka spruds darbojas pareizi.
Parliecinieties, vai uzgriezni un skrives ir stingri pievilkti. X

58 790 - 010 - 22.02.2021



Apkope Katru Reizi ne- | Reizi mée-
dienu déeja nest

Parliecinieties, vai akumulatora atlaiSanas pogas darbojas pareizi un vai akumu- X

lators tiek fikséts vieta.

Parbaudiet, vai sakabes, savienojumi un kabeli nav bojati. Notiriet tos. X

Parbaudiet, vai akumulatoru savienotaji nav bojati. X

Gaisa iepliides parbaude

1. Parbaudiet, vai gaisa ieplide nav blokéta.

veiktsp&ju un var izraisit dzingja
parkar$anu.

jabat tiram.

firas:

2. Apturiet izstradajumu un, ja nepiecieSams, nonemiet

nevajadzigo materialu.

Produkta, akumulatora un akumulatora
ladétaja tiriSana
1. Péc lietoSanas firiet produktu ar sausu dranu.

2. Tiriet akumulatoru un akumulatora ladétaju ar sausu
dranu. Akumulatora vadotnes sliedém ir vienmér

3. Pirms akumulatora pievieno$anas ladétajam vai
izstradajumam parbaudiet vai talak minétas dalas ir

a) Mugursomas tipa akumulatora kabela spailes.
b) Mugursomas tipa akumulatora adaptera spailes.
c) Akumulatora ladétaja spailes.

d) Mugursomas tipa patéja spailes.

A

|EVEROJ|ET! Noblokéta gaisa

ieplude pasliktina izstradajuma

Problemu novérSana

Lietotaja interfeiss

Lietotaja interfeiss

lespéjamas klimes

lespéjama riciba

Mirgo zalais LED indikators.

Akumulators izladéjies.

Uzladgjiet akumulatoru.

Mirgo sarkans kludu LED indikators.

Temperatiras nobide.

Laujiet produktam atdzist.

Izstradajums nesak darboties

Nefirumi un putekli akumulatora sa-
vienotajos.

Tiriet ar saspiestu gaisu vai ar mikstu
birsti.

Akumulators ir izslégts.

Startéjiet akumulatoru.

Mirgo sarkans kladu LED indikators.

Produktam ir nepiecieSama apkope.

Sazinieties ar apkopes parstavi.

Parvadasana, glabasana un utilizéSana

Parvadasana un uzglabasana

« levérojiet ipasas prasibas, kas sniegtas uz
iepakojuma un uzlimém attieciba uz komercialu

transporté$anu, ka ari treSo pusu un sitisanas
agentu prasibas.
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« Pirms nosatat produktu, konsult&jieties ar bistamo parstrades uznémuma. Tadejadi tiek samazinata kaitiga
precu apstrades specialistu. levérojiet visus speka ietekme uz vidi un cilvékiem.
eso$os nacionalos likumus.

+ Transporté$anas vai glabaSanas nolikos iznemiet
akumulatoru.

* Notiriet produktu un veiciet pilnu apkopi, pirms
novietojat produktu ilgsto$ai glabasanai.

« Glabajiet ierici tikai sausa vieta.

» TransportéSanas laika nostipriniet produktu drosi. @

Akumulatora, 1adétaja un produkta % <9

likvidacija

Talak eso$ais simbols nozimé, ka produkts nav sadzives

atkritumi. Utiliz€jiet to elektrisko un elektronisko iericu

Lai iegUtu papildinformaciju, sazinieties ar vietéjam
iestadém, sadzives atkritumu apsaimniekotaju vai
izplafitaju.

Piezime: simbols ir redzams uz produkta vai
produkta iepakojuma.

Tehniskie dati

Tehniskie dati

| s50iBTX
Motors
Motora tips | BLDC (bezvadu) 36 V
Svars
Svars bez akumulatora, kg/marcinas | 6,3/13,9
Trok3na emisija®
Skanas jaudas limenis, izméritais dB (A) 95
Skanas jaudas lImenis, garantétais Lya dB(A) 96
Aizsardzibas menis pret ddeni
LietoSana jebkados laikapstaklos Ja
IPX4 10 Ja
Skanas fmeni'!
Ekvivalents skanas spiediena limenis pie operatora auss, mérits at- | 76
bilstosi standartam EN/ISO 11203 un ISO 22868, dB (A):

9 Atbilstosi EK direkfivai 2000/14/EK trok$na emisija apkartné ir mérita ka trok$na jauda (Ly,). Aparata skanas
intensitates imenis ir izmérits ar originalu piestiprinajumu, kas veic darbu augstakaja imeni. Atskiriba starp
garantéto un izmérito skanas jaudas limeni ir tada, ka garantéta skanas intensitates imena mérijumu rezultats
ietver art izkliedi mérijuma rezultata un atSkiribas dazadam ta pasa modela iericém atbilstosi direkti-
vai 2000/14/EK.

10 Husqvarna rokas akumulatora izstradajumi, kam ir apzZiméjums IPX4, atbilst §im prasibam, ja izstradajums
tam ir apstiprinats

11 Sniegtajos datos par ekvivalenta skanas spiediena limeni iericei ir tipiska statistiska 3 dB (A) izkliede (stan-
dartnovirze).
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550iBTX

Vibracijas fimeni'2

Vibracijas imeni pie rokturiem, mériti atbilstosi standartam 0,1
EN ISO 22867, m/s?

Ventilatora darbiba

Gaisa pliisma parasta rezima ar apalu standarta sprauslu, m3/min. 12,8

min.

Gaisa plisma reZima Boost mode ar apalu standarta sprauslu, m?%/ 15,6

sprauslu, m/s/jadzes/h

Maksimalais gaisa atrums parastaja rezima ar apalo standarta

54/120,8

m/s/judzes/h

Maksimalais gaisa atrums Boost mode ar apalo standarta sprauslu, |66/ 147,6

sprauslu, N

Maksimalais pu$anas spéks parasta rezZima ar apalo standarta 14

slu, N

Maksimalais ptu$anas spéks Boost mode ar apalo standarta sprau- 21

Bluetooth® radio frekvenéu dati

Frekvencu josla, GHz

2,4-2,4835

Izejas jauda, maks. dBm 0

0

Troks$na un vibracijas dati tiek noteikti, nemot véra

maksimalo nominalo atrumu.

Apstiprinatie akumulatori

Sim izstradajumam lietojiet tikai originalos Husqvarna

BLi akumulatorus

Akumulators BLi 950X BLi 550X
Tips Litija jonu Litija jonu
Akumulatora kapacitate, Ah | 31,1 15,6
Nominalais spriegums, V 36 36
Svars, kg/marc. 6,9/15,3 5,6/12,4

Apstiprinatie akumulatoru ladétaji
Akumulatora ladétajs QC330 QC500
leejas spriegums, V 100-240 100-240
Frekvence, Hz 50-60 50-60
Jauda, W 330 500

12 Sniegtajos datos par vibracijas limeni ir tipiska 2 m/s? statistiska izkliede (standarta novirze).
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Piederumi

Apstiprinatie piederumi

Apstiprinatie piederumi Tips Art. nr.
Plakana sprausla (600 mm) 57979 75-01
Apagéogprausla ar metala gredze- 586 10 63-01
Sprausla (garums) nu (300 mm)
Sprauslas klusinatajs (400 mm) | 589 81 17-01
Sprausla 576 58 18-01
Roktura stienis Roktura stienis 544 40 00-04
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EK atbilstibas deklaracija

EK atbilstibas deklaracija

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija, talr. nr.:

+46-36-146500 apliecina, ka mugursomas tipa putéjs
Husqvarna 550iBTX (ar vai bez Bluetooth funkcijas) ar
sérijas numuriem, sakot no 2020 (gada un nedélas
skaitlis, kam seko sérijas numurs, ir skaidri noradits uz
datu plaksnites), atbilst prasibam, kas noteiktas $aja
EIROPAS PADOMES DIREKTIVA:

« 2006. gada 17. maijs, direkfiva 2006/42/EK par
mehanismiem;

* 2014. gada 16. aprilis, direktiva 2014/53/ES “par
radioiekartam”;

« 2014. gada 26. februaris, direktiva 2014/30/ES “par
elektromagnétisko saderibu”.

« 2000. gada 8. maija direkfiva 2000/14/EK “par
trokSna emisiju vidé”;

« 2011. gada 8. junija direktiva 2011/65/ES par “dazu
bistamu vielu izmanto$anas ierobezoSanu
elektriskas un elektroniskas iekartas”.

Tiek pieméroti talak noraditie standarti.

EN 60335-1:2012+A13:2017, EN 50636-2-100:2014
(IEC 60335-2-100:2002), EN 61000-6-1:2007, EN
61000-6-3:2007+A1:2011, EN 63000:2018
Izstradajumiem ar Bluetooth funkcionalitati ari:

ETSI EN 301 489-1 v.2.1.1, ETSI EN 301 489-17
v.3.1.1, EN 300 328 v.2.2.2

RISE SMP Svensk Maskinprovning ABir veicis
brivpratigu parbaudi Husqvarna AB varda. Sertifikata
numurs: 01/012/006

Pilnvarota iestade 0404: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB ir arT apstiprinajis lgumu saskana ar
Eiropas Padomes direktivas 2000/14/EK VII pielikumu.
Lai iegutu informaciju par trokSna izpladi, skatiet sadalu
Tehniskie dati [pp. 60.

Huskvarna, 2021-02-20

Pérs Martinsons (Par Martinsson), izstrades nodalas
vaditdjs (pilnvarotais Husqvarna AB parstavis, kas atbild
par tehnisko dokumentaciju)

Registrétas precu zZimes

Bluetooth® preu zZime un logotipi ir registrétas precu
Zimes, un Husqvarna tas izmanto atbilstosi licencei.
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